
(B.D.I.C) 
m 

6 STRON JV numerze : JIM POKER : PRZESTRASZENI LUDZIE W KREMLU CENA: 6 PENSGÏ^ 

POLSKA WALCZACA 
ZOiiNIERZ polski na obczyznie 
FIGHTING POLAND POLISH WEEKLY PRICE SIXPENCE 

(in U.S.A. and Canada 5c.) 

Wyehodzi eo tydzieri Dnia SI maja 1947r Rok IX. Mr. 21 

Z A G A D ^ I Ë M K Ë  E 1 I O R A C J I  
TJporczyune doradzàne JPolakom, 

a czçsciozvo nawet wymuszane na 
fiich kurczenie zvychod zstwa do 
szczuplej grupy — jest niezgodne z 
interesem polskim. 

Wlasnie duza, j ci k n a j-
w i ç k s z a emigracja polska 
wplywa dodatnio na dorazny bieg 
rzeczyivistosci w Kraju i stwarza 
srodowisku emigracyjnemu nie-
przervuany, swobodniejszy rozwoj 
narodowy. 
1. Tylko duza emigracja staje siç 

przedmiotem atak&w czy zachçt 
repatriacyjnych ze strony oku-
pantôio Kraju. JPrzedluzanie la-
godniejszego kursu w Kraju 
wiqze siç z usilrtym dqzeniem do 
zlikioidorvania emigracji. 

2. Tylko glos duzej emigracji moze 
byé sluchany przez inné narody, 
jako wazki protest przeciw obec-
nemu stanowi rzeczy. 

3. Tylko wewnqtrz duzej emigracji 
dokonywaé siç mogq skuteczne 
procesy dojrzewania mysli spo-
leczno-politycznej i organizacyj-
nej9 procesy tak istotne zarôwno 
dla tworzenia siç naszej wlasnej 
czynnej sily,jak i dla pozyskania 
w otoczeniu prawdziwych przy-
jaciôl i towarzyszy walki. 

4. Tylko duza emigracja osiqgnqc 
moze warunki dla pelnego za-
chowania cech narodowego zycia. 
W niej wylqcznie mogq byé za-
pewnione nasze odrçbnosci kul-
tural^e.-na&ze, szvzegôlne ivycho-
wan^e ftûodziezy, nasza dynami-
ka rozwojowa vu demokratyzacji 

^y^iikladu j£&gtiïecznego jako rozwi-
:xy^janie pçrqc z.apoczqtkowanych w 
| j Kraju.\ 

j K&zda, nawet olbrzymia liczebnie 
emigracja zatraci cechy swego na­
rodowego srodowiska, gdy jest W 
rozproszériiu. 

Do r o z p r o s z en i a naszej 
emigracji zgodnie zmierzajq . 

— czcdza wola polityczna, oraz 
wlasne jednostkowe xvygodnictwo. 

TJ.sunqé problem polski z widow-
ni przez rozbicie wiçkszych skupien 
uchod&czych, w ktôrych przejawia 
siç mysl polityczna — roztopic ele-
ment polski wsrôd obcych spole-
czer'istw, zuzytkowujqc polskq dziel-
nosé i pracç, wchlaniajqc polskq 
mlodosè i dynamizm — oto program 
wyrachowarvych, egoistycznych go-
spodarzy érwiata. 

Chcq ulatwic obcym to zadqnie 
ci wszyscy, ktôrzy w pogoni za 
maksymalnym dobrobytem poszuki-
waé bçdq miejsc osiedlenia tylko 
pod kqtem ivygody i w zaniedbaniu 
swoich narodowych obowiqzkôw. 
Niejednokrotnie interes wlasny szu-
ka przykryivki w obronie osiedlenia 
rozproszonego — wyswwajqc po-
mniejsze korzysci gospodarcze i 
narodowe. 

Stowarzyszenie Polskich Kom-
batantôw, Oddzîal ,,Syrenatc—wy-
j^-tek z tez o jednolitym osiedle-
niu — lipiec 1946 rok. 

Mimo, ze ujçcie wspomnianych 
tez powstalo jeszcze w Italii, gdzie 
slonee inaczej swieciio Polskiemu 
Wojsku, to jednak nie wiele stracily 
one na aktualnosci nawet w mglis-
tym klimacie brytyjskim. 

Nie w poszukiwaniu chleba zna-
lezlismy siç bowiem na obczyznie 
i nie jest naszym celem siçganie po 
udzitw w nagromadzonym cudzym 
dorobku. Nie chcemy byc ciçzarem 
dla zadnego kraju. Wïasn^ prac^. po-
trafimy zarobic na swoje utrzyma-
nie, pomnazaj^c rôwnoczesnie do-
robek gospodarczy tego narodu, 
ktôry nam uzyczy gosciny. Nie 
zaklôcimy spokoju, ani nie bçdzie-
my sprawiac klopotu. narodowi, 
ktôry nam da schronienie. Szano-
wac pragniemy jego zwyczaje i 
skrixpulatnie przestrzegac prawa, 

wedlug ktôrego urz^dzone jest zycie 
spoleczne, gospodarcze i polityczne. 

Pozostajemy poza granicami swe­
go Kraju z pobudek patriotycznyeh, 
na skutek przemocy wladz, okupu-
jq,cych Polskç. 

Stanowimy uchodzstwo politycz­
ne, powstale na skutek obcych de-
cyzji, zapadlych wbrew woli Narodu 
Polskiego. 

Wychodzstwo polityczne ma do 
spelnienia okreslone zadania, ktôre 
nalezy traktowac jako sens jego 
pozostawania poza Krajem i dlatego 
pod k^tem mozliwosci spelnienia 
tych zadaïi winnismy szukac ro-
zwi^zywania spraw osiedlenia. Aby 
mozna bylo urzeczywistnic zakre-
slone cele wlasne, trzeba przede 
wszystkim pomyslec o stworzeniu 
dla tegoz uchodzstwa warunkôw 
bytu materialnego i jakich takicli 
mozliwosci kulturalnycli. Szerokie 
rzesze uchodzcze, jesli maj^. sluzyc 
celom narodowym, muszq, miec za-
gwarantowan^, pracç i mozliwosci od-
powiedniego standartu zyciowego w 
stosunku do swego facliu i kwalifî-
kacji zawodowych. 

Jednolite osiedlenie masy uchod£-
czej, zapewniaj ̂ .ce jej zycie w 
zwartych osiedlach. o pelnym prze-
kroju spolecznym polskim, z 
uwzglçdnieniami kulturalnymi i go-
spodarczymi polskimi, byloby dla 
niej naj korzystniej nze. 

W obecnej sytiià-cji polityczne j 
nie mozna liczyc na mozliwosci jed-
nolitego osiedlenia dla uchodzstwa 
polskiego, czy innych narodowosci 
Europy érodkowo-Wschodniej. Aie 
nawet przy pomyslnych nastrojach 
i korzystnej koniunkturze politycz-
nej jednolite osiedlenie napotykac 
bçdzie na wielkie trudnosci. 

Nie ma na swiecie takiego kraju, 
ktôry by chcial emigracji polskiej 
wydzielic terytorium i przyjsc z 
pomoc^ materialnq.. Wolne tereny 

osiedleùcze lezq, bowiem w krajach, 
ktôre cechuje przesadny nacjona-
lizm, duzy rozpçd rozwoj owy wlas-
nego spoleczenstwa i egoizm ma-
terialny, ktôre to czynniki wy-
kluczaj tolerowanie obok siebie 
zwartych osiedli mniejszoscio-
wych. 

Przykladowo mozemy przytoczyc 
Kanadç, Argentynç i Poludniow^, 
Afrykç, kraje dogodne dla nas pod 
wzglçdem klimatu i struktury zycia 
gospodarczego, czy Brazyliç i Aus­
tralie, mniej korzystne dla Polakôw. 
Kazdy z tych krajôw môglby po-
miescic cal^- emigracjç polskq, nie 
tylko bez uszczerbku wlasnego, aie 
z duzymi widokami dla dalszego 
swego rozwoj u gospodarczego i 
politycznego. 

Wszystkie te kraje sklonne byïy-
by wchlon^-c polskq mlodosc, zuzyt-
kowac polskq dzielnosc i pracç dla 
budowy wielkie j Kanady, czy mo-
carstwowej Argentyny, aie nie chcq. 
slyszec o zagwarantowaniu nam 
praw do rozwoj u kultury rodzimej, 
pielçgnowania tradycji narodowych, 
czy uzyskania warunkôw material-
nych, odpowiadaj ̂ cych naszym 
kwalifikacjom zawodowym. 

Jesli nie mozemy przeprowadzic 
jednolitego osiedlenia dla calego 
uchodzstwa, to przynajmniej win­
nismy prowadzic osiedlenie zagçsz-
czone, umozliwiaj ̂ ce nam czçsçiowç»: 
spelnienie tych zalozen, ktôre wy­
chodzstwo spelnic pragnie. 

Koniunktura polityczna nie jest 
rzeczy trwal^, ulega ona stalej 
zmianie i to niekoniecznie dla nas 
niekorzystnej. Mimo ze polskie 
srodki dzialania w miarç uplywu 
czasu ulegaj^. kurczeniu siç, mimo 
ze wylania siç sprzecznosc miçdzy 
szeregiem zalozen zasadniczych a 
interesami poszczegôlnych grup za­
wodowych polskich, to jednak coraz 
bardziej dojrzewa przekonanie, ze 

poszukiwanie miejsca osiedlenia je-
dynie pod k^.tem wlasnej wygody i; 
chwilowego duzego zysku, a w za­
niedbaniu interesu narodowego i 
w pomijaniu potrzeb masy spole-
cznej, odbija siç fatalnie na samych 
emigruj q-cych j ednostkach. 

Samolubne podchodzenie do osie-
dlania siç pod k^-tem wlasnego in­
teresu podrywa zaufanie masy 
uchodzezej do inteligeneji, do kie-
rownictwa politycznego, do istnie-
jg.cych organizacji spoleczno-za-
wodowych i powoduje szereg skut-
kôw, ktôre stajq. siç niemozliwe do 
odrobienia w przyszlosci. Jeéli bo­
wiem inteligencja fachowa nie bç-
dzie siç kierowac dobrem ogôlnym, 
to zatraci zaufanie w masach, a 
nastçpnie i zdolnosc kierowania 
nimi. Masy te oderwane od inteli­
geneji stanq. siç obiektercp-^dzycJi 
rozwi^-zaii w imiç obcego^j^jteresu, 
nie zawsze zbieznego z ?iirteresem 
polskim, a czçsto szkodA^îym in-
teresowi osobistemu emigranta. Je­
éli procès rozproszenia masy uchodz-
czej bçdzie siç poglçbiaé, to cena 
na polskie fachowe rçce roboeze 
moze ulec dalszej obnizee na rynku 
miçdzynarodowym. 

Na te momenty zwrôcic nalezy 
uwagç zarôwno instytucjom zajmu-
jg.cym siç osiedleniem, jak inteli­
geneji fachowej, poszukuj^-cej miej­
sca pracy. 

Juz obeenie, na skutek kryz; 
zaufania do rozwi^zywania s 
emigracji przez kierownictw< 
czne, czy instytucje spoleca 
skie, istniej q, liczne zgï<4s^:qrfa wy-
jazdôw na wlasn^ rçkç z 
Brytyjskich do krajôw zamorskich . 
i na kontynent Europy . 

ST. GIERAT 

*W najblizszym numerze ,,Polski Walcz^cej" 
ukaze siç artykul ,,0 emigracjç planowa", 
stanowiacy daiszy ciag i zamkniçcie tych ro-
zwazan. 

W Izbie Gmin, dnia 30.4.47, Sekre-
tarz Stanu Spraw Zagranicznych p. 
Ernest Bevin odpowiadal na pytania 
poselskie dotycz^ce stanowiska Rzqdu 
J. Kr. Mosci wobec nowego Rzqdu 
Polskiego (the neto JPolish Government) 
tj. rz^du utworzonego po wyborach z 
19.1.47 z p. Cyrankiewiczem na czele. 

Nowy rzq,d polski ? 
Okreslenie to, na pozôr zdawkowe, 

ma juz swg. malenkQ, historiç wcale 
dziwaczn^^ 

Po raz pierwszy uslyszano cos o 
nowym rzg,dzie polskim w postanowie-
niach Churchill — Roosevelt — Stalin 
z 12.2.45 w Jalcie na Krymie. Rzecz 
jasna, wszelkie t.zw. postanowienia, 
ustalajq.ee tworzenie rz^du polskiego 
w Moskwie w gronie, ktôrego sklad 
dobrany byl przez p. Molotowa i am-
basadorôw Wielkiej Brytanii i Stanôw 
Zjednoczonych Ameryki, byl naj-
zupelniej tak samo bezprawny, jak 
byloby tworzenie w taki sam sposôb 
rzgdu brytyjskiego w Paryzu, amery-
kaiiskiego w Buenos Aires, rosyjskiego 
w Pekinie. Aie, popelniajq,c to bezpra-
wie, okreslono je tak : 

,,Porozumielismy siç w sprawie warunkôw, 
w jakich nowy Polski Rzqxi Tymczasowy Jed-
nosci Narodowe j [a new Polish. Provisional 
Government of National Unity) ma byé utwo-
rzony". 

Co mialo znaczyc, ze to ma byc nowy 
rzq.d, — a nie osadzony wôwczas przez 
Moskwç t.zw. rzq,d w Lublinie i potem 
w Warszawie — oraz jak wazne mialo 
byc to okreslenie, ze wlasnie nowy, 
objasnil w Izbie Gmin 28.2.45 ôwczesny 
Sekretarz Stanu Spraw Zagranicznych 
p. Anthony Eden po powrocie z Jalty 
z p. Churchill'em : 

,, ...Sfcworzenie nowego rzadu (o/ the new 
Government), a x>roszç Izbç, by wziçla pod uwa-
ge, ze wyrazenie „nowy rzad {new Government^' 
uzyte jest w oswiadczeniu krymskim dwukrot-
nie... " 

Nawet trzykrotnie, a nie dwukrot-
nie, jak blçdnie powiedzial p. Eden, 
ktôry môwil dalej tak : 

„Bçdzie rzecza naszîi i naszych Sprzymierzo-
nych rozstrzygntté «o décidé), czy ten rznd jest 
rzeczywiâcie i prawdziwie (really and truly) 
wedlug naszej moznoâci oceny przedstawiciel-
stwem narodu polskiego. Od tego muai zalezec 
uznanie przez nas. Nie uznalibyâmy rzadn, 
ktôrego nie uwazalibyémy za takie przod-
stawicielstwo. Dodanie jednego lub dwu 

\OWl ICZ ih POLNKI 
ministrôw nie odpowiadaloby naszemu poglado-
wi. Musi on byé, przynajmniej w granicach 
moznosci, przedstawicielstwem stronnictw pol­
skich, jak one sa znane (représentative of Polish 
parties as fhey are known) i miec w sobie po-
stacie narodowe polskie, majace cechy takiego 
przedstawicielstwa ' '. 

W dwa i pôl miesi^ca pôzniej, w 
San Francisco 10.5.45, p. Eden mial 
sposobnosc jeszcze wyrazniejszego okre-
élenia, jakie grono osobistosci polskich, 
nawet w rozumieniu jaïtanskim, mia-
loby byc powolane do uczestniçtwa w 
naradach celem tworzenia tego nowego 
rzqdu. polskiego. 

Oto bowiem, wobec natarczywych 
pytan pp. Edena i Stettiniusa, co siç 
stalo z 16 czlonkami podziemnego 
Rzqdu Jednosci Narodowe j w Polsce, 
ktôrzy zniknçli od konca marca 1945, 
udawszy siç na urzçdowe zaproszenie 

sowieckie na narady z wladzami so-
wieckimi, p. Molotow w San Francisco 
5.5.45 odpowiedzial, ze zostali oni 
uwiçzieni i bçdq. oddani pod sqd. 

Wywarlo to takie wrazenie, ze pp. 
Eden i Stettinius oglosili, iz przerywajq 
rozmowy z p. Molotowem w sprawach 
polskich — (oburzenie dobitne, aie 
ogien slomiany, jak siç okazalo) — a 
p. Eden 10.5.45 oswiadczyl : 

„Przewazna czçsé uwiçzionych to wlasnie 
ludzie tacy, ktôrzy powinniby, wedlug naszego 
pogladu, wziac udzial w naradach w sprawie 
nowego Rzadu Narodowego w Polsce (about. the 
new National Government, in Poland), jesliby 
rzad ten mial naprawdç przedstawiac demokra-
tyczne zycie polityczne Polski, w zgodzie z 
postanowieniami krymskimi". 

Aie ci ludzie zostali w Moskwie przez 
sqd cudzoziemski i calkowicie nie-
prawny skazani na wiçzienie po urqga-

jqcej prawu rozprawie od 18 do 21 
czerwca 1945, a jednoczeénie, takze 
w Moskwie, od 17 do 21 czerwca 1945, 
inné grono osôb polskich, dowoinie 
zaproszonych przez trzech cudzoziem-
côw, utworzylo tj. przyjçlo narzucony 
przez Moskwç t.zw. nowy Rzqd Tym­
czasowy Jednosci Narodowej, ktôry 
w rzeczywistosci byl dotychczasowym 
rz^dem, osadzonym przez Kreml w 
Polsce, z nielicznymi dodatkami bez 
moznosci rzeczywistego wplywu a 
tylko z pozorami i po czçsci nadziejami 
lub zludzeniami, ktôrym wôwczas bylo 
na imiç : Mikolajczyk. 

Nie byl to wiçc ôw nowy rzqd, prze-
widywany w Jalcie, jak stwierdzil w 
Izbie Gmin 23.10.46 swiadek naj-
bardziej powolany, bo p. Churchill, 

WIERSZE 

BHZEWO -VI *4 CE 

W swiat co krzyczysz przez zieleiri 
drzewo mlode na Iqce — 
z kôr twych miqzsze pospijam, 
wiosnq z Tobq siç trqcç ! 

Lej mi siebie soczyscie 
iv krysztalowe me rano, 
lej siç w zlote poludnia 
jak w tç czarç rzezanq. 

P. Jolancie Krajewskiej 

W twojq jçdrnoèé zielonq 
niech dni pçczniq i rosnq -
pôjdç szumy lisciaste 
épiewaé Iqkom i wiosnom. 

ADOLF FIERLA 

M*HZ EU WIOSJVIE 
Rdzaury krqg roku skrzypiqc siç obraca, 
czas cieknie wolno, nieuchwytnie pratvie ; 
dnie coraz dluzsze, a noc wciqz siç skraca 
(wkrôtce juz znajdziesz fijolki w trawie). 

OBEELANOEN, 14.11.45 

Niechçtne chmury zeglujq ukoénie 
ponad rôwninq oplakanq deszczem ; 
wiatr pachnie morzem, smutkiem i przedwiosniem 
i gwizdze w drutach... 

Za wczesnie jeszcze... 

HE LENA ORCHOJ# -ZELWERO WICZ 

ktôry, wspominajqc wlasnie postano­
wienia o Polsce w Jalcie, rzekl : 

,,A tymezasem co siç stalo? Osadzono w 
Polsce rzad, ktôry wcale nie jest przedsta­
wicielstwem narodu polskiego. (A govemment 
has been set up in Poland which in no way 
represents the Polish nation). Ten rzad nie jest 
zdolny do przeprowadzenia swobodnych czy 
uczciwych wyborôw". 

Szumna po Jalcie zapowiedz... no­
wego rzqdu w Polsce okazala siç 
oszustwem jednych a zludzeniem in­
nych. 

* # * 

Lecz oto obeenie, po owych t.zw. 
wyborach z 19.1.47, ktôre w Wielkiej 
Brytanii, podobnie jak w Stanach 
Zjednoczonych Ameryki, uznano za 
jedno wielkie falszerstwo, utworzony 
zostal rzqd pod przewodnictwem p. 
Cyrankiewicza zamiast p. Osôbki-
Morawskiego i wlasnie o nim môwi 
siç, jak to uczyniono w Izbie Gmin 
30.4.47 i stale teraz jako o... nowym 
rzqdzie polskim. 

Glôwne wlasciwosci tego rzqdu, ze 
stanowiska brytyjskiego czyli jaltan-
skiego, sq. dwie : 

1) ze zostal on utworzony po t.zw. 
wyborach na wskros oszukanczych 
wbrew zapowiedzi i zg,daniu w Jalcie 
wyborôw swobodnych i czystych, 

2) ze nie tylko nie ma on w sobie 
ani zdzbla owej jednosci narodowej, 
gloszonej w Jalcie, aie nawet pozbyl 
siç p. Mikolajczyka i Polskiego Stron-
nietwa Ludowego, wracajg-c do nie-
skazonej postaci rzqdu osadzonego w 
Lublinie przez Kreml a skladaj qcego 
siç wylq-cznie z komunistôw i ich 
usluznych pod rôznymi nazwami. 

Czyli — ciqgle ze stanowiska brytyj­
skiego — rzqd w Polsce z czerwca 1945 
byl... trochç nowy, bo do komunistôw 
dodano Mikolajczyka, a rzqd w Polsce 
ze stycznia 1947 jest... zupelnie nowy, 
bo pozbyto siç Mikolajczyka i wrôcono 
do rzq,du samych komunistôw z 
przybudôwkami. 

Takie sq, dzieje jaltanskiego pojçcia 
the new govemment, na ktôrego znaeze-
nie, wagç i moc rozstrzygajqcq. o 
stanowisku Wielkiej Brytanii w tej 
sprawie tak dobitnie zwrôcil uwagç 
p. Eden po Jalcie. 

STANISZ.A W STHOtfSKl 
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M*rzegli*tl tygodniowy 

E r a 
LUDZIE POSYLANI NA SMIERCS 

Przyszli historycy, ktôrzy bçdq siç 
pochylali nad dziejami naszych czasôw, 
nie wydadzq zapewne pochlebnego 
sqdu o mçzach stanu i spoleczenstwach 
Zachodu. Zdziwieni bçdq iloéciq okazji 
zmarnowanych przez pierwszych i 
obojçtnoéciq drugich w obliczu ogromu 
zbrodni dokonywanych na éwiecie. 
Trudno bçdzie okreélic ten okres ina-
czej, niz jako okres, w ktôrym sumienie 
swiata zamilklo, w ktôrym nikt nie 
mial odwagi bronié moralnosci i etyki 
w swiecie, ani walczyc z krzywdq 
ludzkq. 

Parç przykladôw z ostatnich dni 
ilustruje, jak latwo byloby bronic 
tradycji cywilizacji zachodniej, gdyby 
istniâla chçé po temu. 

Oto np. wiadomoéc w ,,Daily Tele-
graph" : Nie jest prawdq, ze rodziny 
jencôw rosyjskich przymusowo repa-
triowanych do Sowietôw, zostaly silq 
od nich oddzielone, jak twierdzi Mosk-
wa. Prawdq jest, ze dano im 24 godziny 
czasu do namyslu, czy rodziny majq 
jechac z nimi razem. Zaden nie zyczyl 
sobie tego, wiçc rodziny pozostaly. 
Korespondent dyplomatyczny wyjaé-
nia, ze przymusowa repatriacja tych 
Rosjan nastçpowala na mocy ukladu 
z Jalty, przewidujqcego odeslanie do 
ZSSR obywateli sowieckîch. 

Ani slowa potçpienia tej nieludzkiej 
umowy. Ani slowa dla podkreélenia, ze 
ci ludzie, odsylani na powolnq émierc 
w obozach pracy niewolniczej, woleli na 
zawsze rozstac siç ze swymi rodzinami, 
niz zabierac je ze sobq do piekla la-
grôw. Jedyna rzecz, z ktôrej nalezy 
siç wytlumaczyc, to z tego, ze rodziny 
nie zostaly rôwniez wydane w rçce 
NKWD ; ten straszny zarzut odpiera-
ny jest z oburzeniem. Sam fakt, ze wy-
dani zostali ludzie, o ktôrych nawet 
nie prôbuje siç twierdzic, ze sq zbrod-
niarzami wojennymi, uwazany jest 
za zupelnie zrozumialy. Skoro zobo-
wiqzano siç do tego w Jalcie... 

Moze bardziej, niz jakikolwiek inny 
uklad z Jalty, to zobowiqzanie odesla-
nia przymusowo do ZSSR obywateli 
sowieckich bylo przekreéleniem wszyst-
kiego, co sklada siç na cywilizacjç za-
chodniq. Zobowiqzanie takie moglo 
jeszcze byc usprawiedliwione, gdycho-
dzilo o ,,zbrodniarzy wojennych", pod 
warunkiem, by istnialo porozumienie 
co do tego pojçcia ; w rzeczywistoéci 
tak samo bylo trudno o wspôlne rozu-
mienie.tego pojçcia, jak o jednakowe 
pojmowanie demokraeji, wolnosci i td. 
W zadnym razie nie mozna natomiast 
zrozumiec ogôlnego zobowiqzania przy-
musowej repatriacji wszystkich oby-

z m a r n o w a n y c h  o k a z j i  
wateli ZSRR. A juz nie do pojçcia jest, 
ze dzis, w dwa lata po zakonczeniu 
wojny, gdy Rosjanie wszystkie swoje 
zobowiqzania jaltahskie brutalnie po-
gwalcili, Alianci nadal wypeïniajq swoje 
— nawet naj bardziej nieludzkie. 

Jest rzeczq jasnq, ze jedynq szansq 
uratowania pokoju jest doprowadzenie 
do obalenia systemu sowieckiego. Slu-
sznie pisal w tych dniach — w liécie 
do redakcji ,, Times" — znany polityk 
brytyjski, komandor King-Hall, ze 
,,z osiqgniçciem prawdziwego porozu-
mienia z Rosjanami zaczekac trzeba 
do powstania albo komunistycznego 
panstwa w W. Brytanii, albo demokra-
tycznego panstwa w Rosji". Totez 
mocarstwa zachodnie powinnyby wszy-
stkimi silami okazywac swq sympatiç 
dla narodu rosyjskiego — w przeci-
wieristwie do jego oprawcôw. Wydajqc 
w rçce tych ostatnich — ludzi, ktôrzy 
przypadkiem znalezli siç poza zasiç-
giem NKWD, na pewno narodu rosyj­
skiego dla idealôw demokraeji nie 
zyskajq. 

Rôwnie smçtne refleksje nasuwa 
fakt milezenia opinii publicznej. Pro-
testuje ona, gdy marsz. Kesselring zo­
stal skazany na smierc za nakazanie 
rozstrzelania wloskich zakladnikôw. 
Zachowuje milezenie, gdy wysylani 
sq na smierc w lagrach niewinni ludzie. 

Dziwne zaiste przezywamy czasy..._ 

SPUSCIZNA UNRR'Y 
Cala wogôle sprawa D.P.-sôw i 

uchodzcôw przejdzie do historii jako 
przyklad wielkiej okazji zmarnowanej 
przez Zachôd. Gdyby St. Zjednoczone 
i W. Brytania natychmiast po zakon­
czeniu repatriacji tych przymusowych 
wysiedlencôw, ktôrzy calkowicie do-
browolnie i bez zadnych naciskôw wy-
razili ehçc powrotu do swych krajôw 
pochodzenia, przystqpily do zorgani-
zowania osadnictwa tych, ktôrzy po-
wracac nie chcieli, to wykazalyby 
wobec swiata calego, ze pozostajq 
wierne swym tradycjom liberalnym i 
humanitarnym. Zamiast tego UNRRA 
zastosowala wszelkie mozliwe érodki 
nacisku, aby naklonic uchodzcôw do 
powrotu, a jej czçsto nieslychane me-
tody byly tolerowane przez oba rzqdy. 

Teraz dopiero, gdy tysiqce powrôcily 
do krajôw pod okupacjq sowieckq z 
glçbokim urazem w stosunku do 
mocarstw Zachodu, Anglosasi zaczyna-
jq myslec o nowym kursie. W. Brytania 
ze wzglçdu na brak rqk roboczych za-
czçla sprowadzac niektôre kategorie 
D.P.-sôw, pomijajqc jednak nadal 
Polakôw i Jugoslowian, najwyrazniej 
dlatego, ze wciqz jeszcze liezy siç na 
to, iz w przeciwienstwie do Baltôw i 
TJkraincôw, powrôcq do swych krajôw. 
Ze swej strony rzqd St. Zjednoczonych 
popiera plan wpuszczenia 400.000 wy­

siedlencôw z Europy, ktôrym to pla 
nem ma niebawem zajqc siç Kongres. 

Ustosunkowanie siç Kongresu do 
tego planu i do poprawek, ktôre majq 
don byc zgloszone (jedna z nich zmie-
rzaè bçdzie do objçcia planem zolnierzy 
polskich) bçdzie pewnego rodzaju 
egzaminem stwierdzajqcym, czy narôd 
amerykanski umie siç zdobye na gest, 
ktôry by wykazal, ze pozostaje wierny 
swym tradycjom. Ostatecznie czemu 
zawdziçczajq St. Zjednoczone juz nie-
tylko swq wielkosé, lecz poprostu swe 
istnienie, jak nie temu, ze ze wszyst­
kich krajôw Europy szli za Océan lu­
dzie ceniqcy wolnoéc ponad wszystko ? 

WAHANIA AMERYKI 
Sprawa dopuszczenia do Ameryki 

uchodzcôw z Europy jest zresztq tylko 
jednq z prôb, na ktôre Kongres wy-
stawiony bçdzie w nadchodzqeych 
miesiqcach. Polityka przeciwstawiania 
siç w calym swiecie ekspansji komuni-
stycznej, ktôra znalazla wyraz w 
,,doktrynie Trumana" nie jest politykq 
latwq, ani taniq. Wymaga energii, od­
wagi, a takze szczodroéci ; musi kosz-
towac duzo. Wciqz tez nie jest rzeczq 
pewnq, czy St. Zjednoczone na tej 
nowej drodze wytrwajq. 

Ub. tydzieii przyniôsl ostateczne 
wejécie w zycie planu pomocy dla 
Grecji i Turcji, ktôry byl punktem wyj-

Lektura prasy brytyjskiej w ostat 
nim tygodniu zmusza do stwierdzenia, 
ze na miejsce dawnych zludzen, ktôre 
nie wytrzymaly prôby zycia przycho-
dzq nowe. Brutalna rzeczywistoéc w 
Polsce i innych krajach pod panowa-
niem sowieckim nie polozyla kresu 
tendencji do „wishful thinking" czyli 
do brania swych zyezen za rzeczywi­
stoéc. Gdy zawiodly nadzieje na to, ze 
,,wolne" wybory w niewolnym kraju 
pozwolq p. Mikolajczykowi realizowac 
w Polsce demokracjç typu zachodniego, 
nowe, rôwnie nieuzasadnione nadzieje 
wiqzane sq z p. Cyrankiewiczem, ktôry 
jakoby ,,stawia opôr komunistom". 

Charakterystyczny jest pod tym 
wzglçdem glos socjalistycznego tygod-
nika ,,Tribune" na marginesie zjazdu 
budapesztenskiego partii socjalistycz-
nych Europy wschodniej. Chodzi tu o 
oficjalne partie socjalistyczne, kon-
cesjonowane przez Sowiety, pozbawio-
i\e wszystkich elementôw wiernych de-
mokratycznym tradycjom socjalizmu. 
Prawdziwi socjaliéci sq albo na wy-

W oczach  obcych  
gnaniu, albo w opozycji i w zjezdzie nie 
brali udzialu. Byl to wiçc zjazd soeja-
listôw-kolaboracjonistôw. Mimo to 
,,Tribune" zastrzega siç przeciw uwa-
zaniu ich za ,,kukly komunistyczne". 

Zajmujqc siç w szczegôlnoéci konce-
sjonowanq PPS, tygodnik oéwiadcza, ze 
wynik walki rzekomo toezonej przez 
niq z komunistami o oblieze Kraju jest 
jeszcze pod znakiem zapytania, po czym 
pisze : 

,,Amnestia dla b. opozycji, skoncentrowanej w 
ruchu podziemnym, ogloszona przez rzqd. Cyrankie-
wicza po wyborach przyczynila siç powaznie do 
pacyjikacji kraju i skonsolidowania rezimu..." 

,,Tribune" zamyka oezy na trwa-
jqcy terror i masowe aresztowania 
wérôd tych, ktôrzy siç ujawnili, przy-
znaje jednak, ze komuniéci nadal ,,trzy-
majq w swych rçkach moeno wszystkie 
dzwignie wladzy" oraz prq ku fuzji 
PPR i PPS. Niemniej jednak pismo 
sqdzi, ze jezeli tylko W. Brytania za-
chowa kontakt z krajami Europy 
wschodniej i z Bosjq, jezeli ,,drzwi 
pomiçdzy Wschodem a Zachodem" 

pozostanq otwarte, to mqzliwy bçdzie 
sukees ,, demokratycznego soej alizmu' ' 
w tej czçéci Europy : 

„Socjalistom Europy Wschodniej nie pomogly 
noty protestacyjne Foreign Office atakujqce pod-
stawy rezimôw, ktôre. ci socjaliéci pomogli 
stworzyc, lecz rôwniez nie pomoze im, jezeli W. 
Brytania odwrôci siç tylem do Europy Wschod­
niej, uwazajqc „stre.fç sowieckq," za. lezq-cq, raz 
na zawsze poza zasiçgiem jej zainteresowan. 
Socjaliéci ci vragnq, rozbudowaô wszystkie ogniwa, 
czy to socjalistycznej solidarnoéci, wymiany in-
formacyj, lub tez stosunkôw handlowych dlà roz-
budowy wspôlnego planowania 

Nam siç wydaje, ze jedynq rzeczq, 
ktôra moze dopomôc nietylko soeja-
listom, aie w ogôle spoleczeristwom 
Europy Wschodniej, to uwolnienie ich 
z pod sowieckiego jarzma. Wymiana 
handlowa nie stworzy zadnego wylomu 
w zelaznej kurtynie. Z Hitlerem tez 
handlowano, lecz nie rozwiqzalo to w 
niczym politycznego problemu hitleryz-
mu. Tak samo handel z krajami ko-
munistycznymi nie przyczyni siç do 
zatriumfowania tam wolnoéci. 

LECTOR 

scia calej nowej polityki. Sam fakt jest 
pomyslny, aie niepokojqca jest okolicz-
nosc, ze tyle czasu potrzeba bylo, aby 
ten plan przepchac przez Kongres i 
tyle oporôw po drodze przelamac. 

Po stronie aktywôw mozna ponadto 
zapisac przywrôcenie kredytôw na 
pomoc dla zdewastowanych krajôw 
Europy w pierwotnej wysokoéci 350 
milionôw oraz uchwalenie kredytôw 
na walkç z piqtq kolumnq komimisty-
cznq w samej Ameryce. 

Z drugiej strony ubolewania godny 
jest fakt, ze Kongres obciql kredyty na 
sily zbrojne o 10 procent, ze musiala 
byc stoezona ciçzka walka o utrzyma-
nie kredytôw na propagandç radiowq, 
ktôre Kongres chcial drastycznie ob-
ciqc, oraz ze grupa rzecznikôw prze-
myslu welnianego jest w stanie zablo-
kowac obnizkç taryf celnych na welnç, 
choc grozi to zalamaniem calej polityki 
rzqdu, zmierzajqcej do ulatwienia 
handlu éwiatowego przez redukcjç 
taryf celnych. 

Wciqz jeszcze nie mozna wykluczyc 
niebezpieczenstwa, ze nastqpi w Ame­
ryce nawrôt do izolacj onizmu w tej 
czy innej formie, zwlaszcza zaé do 
izolacjonizmu gospodarczego. Jest jed­
nak czynnik, ktôry wydaje siç byc 
przeszkodq nie do przezwyciçzenia na 
drodze do triumfu izolacjonizmu. Jest 
nim sprawa kontroli energii atomo-
wej. 

POSTÇP NA DRODZE 
ZNISZCZENIA 

Przed paru dniami Gromyko ponow-
nie i w formie kategorycznej odrzucil 
amerykanski plan kontroli atomowej, 
jednoczesnie grozqc Ameryce, ze jej 
monopol nie potrwa dlugo i ze jezeli 
Stany Zjednoczone nie zgodzq siç 
na natychmiastowy zakaz bomby 
atomowej, ktôrego domagajq siç So­
wiety, to mogq niebawem znalezc siç 
zdane na laskç i nielaskç ,,innych mo­
carstw" (czytaj : Rosji), ktôre w miç-
dzyczasie ,,udoskonalq rôzne, niebez-
pieczne bronie". 

Wyscig zbrojen atomowyeh i bak-
teriologicznych trwa. Jezeli nie polozy 
mu siç szybko kresu przez narzueenie, 
chocby silq, kontroli miçdzynarodowej 
-— to rezultatem musi byc zniszczenie 
cywilizacji. 

Co prawda w swietle wydarzen, o 
ktôrych byla mowa na wstçpie dzisiej-
szego przeglqdu, wydaje siç, ze niewiele 
z cech naszej cywilizacji pozostaje 
juz do zniszczenia... 

Xiondyii, 25 maja 1947. 

ALEKSANDER BORAY 

Polska pot! okwpacjtf 

K i m  j e s t  p .  C y r a n k i e w i c z  
W drodze powrotnej z Moskwy I 

min. Bevin przeprowadzil rozmowç 
z premierem rzqdu, pochodzqcego ze | 
sfalszowanych wyborôw— p. Cyrankie- j 
wiezem. Z tq rozmowq Iqczy siç i 
zmianç stosunku rzqdu brytyjskiego 
do rzqdu warszawskiego, ktôra siç 
wyrazila w zapowiedzi zawarcia ukladu 
handlowego i odmrozenia zlota pol­
skiego, przechowywanego w Lon-
dynie. W zwiqzku z jednym i drugim 
w prasie angielskiej tak skorej do 
wishful thinking, to znaczy brania 
pragnien za rzeczywistoéc, przejawia 
siç sklonnoéc do przedstawiania Cyran-
kiewieza, jako szezerego socjalisty, 
pragnqcego stawiac opôr zachlannoéci 
komxmistycznej i ratowac niezaleznoéc 
Polski. Niektôrzy publicyéci sugerùjq, 
ze Cyrankiewicz to Mikolajczyk nr. 2 
— z tq rôznicq, ze pragnie on swe cele 
osiqgnqc wewnqtrz bloku demokratycz­
nego a nie poza nim. Wedlug nich 
Cyrankiewicz — to Wallenrod ! 

Znajqc cele i metody polityki 
sowieckiej, trudno zgodzic siç z takim 
przedstawianiem premiera warszaw­
skiego. Czyz Moskwa, ktôrej zamiary 
nie konezq siç na Polsce, zgodzilaby 
siç na dopuszczenie do wladzy ludzi 
i. grup od niej niezaleznych ideowo i 
organizacyjnie ? Doéwiadczenia Miko­
lajczyka, po jego prôbach wspôlpracy 
z komunistami, sq chyba tez doéc 
wymowne. Wszystko przemawia za 
tym, ze takie naéwietlanie osoby 
Cyrankiewicza, jakie widzimy w prasie 
obeej, to tylko dowôd sukcesu zrçcznej 
i czynnej propagandy komxmistycznej, 
ktôra w obeenym etapie stara siç 
kamuflowac istotne zamysly Moskwy, 
zwlaszcza wobec Zachodu. 

ZA SOJUSZEM Z 
KOMUNISTAMI 

Przed woj nq Jôzef Cyrankiewicz byl 
czlonkiem PPS i sprawowal wysokie 
stanowiska w tej partii. W czasie 
okupacji niemieckiej bral czynny 
udzial w pracach W-R-N, a wiçc tego 
ugrupowania PPS, ktôrego naczelnym 
celem bylo wywalczenie Polski nie-
podleglej i demokratycznej. Po uwol-
nieniu z obozu koncentracyjnego w 
Mathausen w maju 1945 Cyrankiewicz 
powrôcil do Kraju. W Krakowie 
skontaktowal siç on od razu z wladzami 
ôwczesnej W-R-N, wkrôtce jednak na 
wezwanie Bieruta jedzie do Warszawy. 
Po rozmowie z nim Cyrankiewicz 

zrywaz W-R-N i oddaje siç wspôlpracy 
z rezimem, zoâtajqc sekretarzem gene-
ralnym PPS Osôbki-Morawskiego i 
Szwalbego. 

Tç naglq zmianç postawy Cyrankie-
wicza ludzie znajqcy go tlumaczq jego 
wygôrowanymi ambiejami osobistymi, 
ktôra to cecha charakteru znamiono-
wala go juz od lat uniwersyteckich 
oraz pewnymi, zdaje siç bardzo wczes-
nymi kontaktami jego z Komimisty-
cznq Partiq Polski w okresie miçdzy 
wojnami. Cyrankiewicz w sluzbie re-
zimu staje siç od razu szermierzem idei 
sojuszu socjalistôw z komunistami, 
czyli t.zw. jednolitego frontu. 

Przemawiajqc na pierwszym zjezdzie 
PPR w grudniu 1945 roku w Warszawie 
Cyrankiewicz nastçpujqco sformulowal 
,,jednolitofrontowe" zamysly : 

„Chcç, zebyécie wiedzieli — cytujemy wedlug 
„^ycia Warszawy" nr. 338 — ze w najszczerszej, 
najbardziej poufnej rozmowie z kazdym robo-
ciarzem, z kaèdym czlonkiem PPS — gdy 
môwimy o Polskie j Partii Robotniczej, o naszym 
stosunku do Was, o naszej ivspôlpracy, o wspôlnej 
walce, naszych celach i trudnosciach, o przyjacio-
lach i wrogach — to môwimy wlaènie talc, jak 
teraz na zjezdzie PPR... 

„Obôz demokraeji tj. Polska Partia Robot-
nieza i Polska Partia Socjalistyczna reprezen-
tujq, jedynq, koncepcjç przyszloéci polskie j, roz-
woju i utrwalenia jej niepodleglosci. Partie 
nasze sq partiami narodowy mi, partiami postçpu 
polskiego, partiami niepodlegloéci polskie j. 
Podstawowym elementem jednolitego 
frontu PPS i PPR jest prowadzenie mas 
do wyzwolenia spo}ecznego. Jednolity front dqèy 

do utrwalenia niepodlegloéci, do tego, by pod 
frazesem niepodlegloscioivym nie kryly siç 
interesy takiej czy innej kliki wyzysJciwaczy, 
obszamikôw, fdbrykantôw i eksploatatorôw. 
Orientacja istniejqcych jeszcze przed wojnq grup 
jednolitofrontowych PPS uzupelniona zostala 
wszystkimi doéwiadczeniami wojny z Hitlerem. 
Stosunek do Zwiqzku Radzieckiego jest obeenie 
jednym z podstawowych elementôw jednolitego 
frontu..." 

,,Bçdziemy iéc dalej we wspôlnym marszu — 
cytujemy dalej to samo przemôwienie wedlug 
,,Rzeczpospolitej" nr. 333 — i wspôlnej walce, 
ksztaltujqc jednoéc dzialania PPS i PPR. 
Tworzyc bçdziemy razem w Polsce bastion de­
mokraeji spolecznej i politycznej, utrwalac bç­
dziemy prawdziwq niepodlegloéc, wzmacniqc 
bçdziemy sojusz i przyjazn ze Zwiqzkiem Ra-
dzieckim. Bçdziemy tçpic wszystkie osrodki 
reakcji, zagrazajqcej nie tylko demokraeji, aie i 
niepodlegloéci. Walczyc bçdziemy ze wszystkimi 
ciemnymi silami reakcji miçdzynarodowej, prô-
bujqcej dzielic éwiat na bloki, wzmacniajqcej 
niemiecki imperializm i zagrazajqcej ludzkoéci 
nowq straszliwq wojnq". 

Zgodnie z tymi wypowiedziami 
Cyrankiewicz odegral wybitnq rolç 
przy podporzqdkowywaniu socjalistôw 
komunistom i zawarciu w listopadzie 
1946 znanej „umowy o jednoéci dziala­
nia i wspôlpracy" miçdzy PPR a PPS. 
Cyrankiewicz w duzej mierze przyczy-
nil siç do zatamowania socjalistycznej 
opozycji — obok ludowej — przeciwko 
niepodzielnemu wiadaniu komunistycz-
nemu w Polsce. 

Gorliwosc tCyrankiewicza w sluzbie 
komunistôw poszla tak daleko, ze 
w listopadzie 1946 jako minister bez 

teki przyjqï kompetencje kontroli 
politycznej Ministerstwa Bezpieczenst-
wa w okresie, kiedy dokonano licznych 
aresztowan wérôd jego dawnych soeja-
listycznych przyjaciôl politycznych. 
Wtedy to aresztowani zostali Kazimierz 
Puzak, Tadeusz Szturm de Sztrem, 
Adam Obarski, Dziçgielewski, Galaj 
i inni. 

OPINTE OBCYCH 
Cyrankiewicz udzielil ostatnio szeregu 

wywiadôw dziennikarzom zagrani-
cznym. W rozmowie z Liston Oak, 
lewicowym publicystq amerykanskim 
miçdzy innymi powiedzial, ze PPS 
mimo paktu zawartego z PPR pozo­
staje niezalezna oraz zaprzeczyl istnie-
niu Bloku Wschodniego. Po przedsta-
wieniu tych poglqdôw Cyrankiewicza 
na lamach tygodnika „The New Leader" 
Liston . Oak zauwaza, ze wszystkie 
spostrzezenia poczynione przez niego 
w Polsce zaprzeczajq temu, co stwier-
dzil Cyrankiewicz i powqtpiewa, czy 
Cyrankiewicz sam wierzy chocby w 
polowç tego, co môwi : 

„Cyrankiewicz zdaje sobie sprawç z tego — 
pisze Oak — ze zarôwno on sam, jak i jego 
partia sq wiçzniami Kremla i agentôw Kremla-
PPR. Cyrankiewicz wie, ze PPR liczy mniej 
niz polowç 600.000 czlonkôw, ktôrych rzekomo 
posiada. Cyrankiewicz wie, ze jednolity front 
utworzony nie z PPR, lecz z PSL i innymi 
agrupowaniami demokratycznym i, moze z lat-
woéciq pokonac rectkcjç we wszystkich postaciach... 

Zrzeszenie Przyjaciôl Polskiego Zoinierza 
Polish Soldiers Aid Association, 56, St. Mark's Place, New York 8, N.Y. 

V. WYSYLKA PACZEK 
Gdyby mozliwe bylo zliczyé, ile rôznego 

rodzaju paezek wyslano do Polski czy dla 
Polakôw, rozrzuconych po calym swiecie, ze 
Stan<5w Zjednoczonych Ameryki Pôlnocnej — 
to iloâc ich przekroczylaby najbardziej fanta-
styczna cyfrç. W kazdym badz razie sf* to 
miliony dolarôw... Wartosc pojedynczej paczki 
o wadze od 10 funtôw do 70 i wiçcej waha siç 
w granicach od $25 do $250. 

Przygotowaé paczkç do "wysylki jest to 
praca wymagajaca prawie calego dnia. Zakupy, 
pakowanie i ekspedycja 11a pocztç — jest to 
xiiewatpliwie skomplikowane zagadnienie. Bar­
dziej skomplikowane, anizeli napisanie listu 
z proéba o wyslanie paczki dla rodziny w 
Polsce lub gdzie indziej... 

Osoby pojedyncze, redakcje dziennikôw i 
tygodnikôw, cale towarzystwa i organizacje 
Polonii Amerykanskiej zasypywarie sa doslow-
nie tysiacami listôw z rôznych czçéci swiata z 
rozpaczliwymi blaganiami o pomoc. 

Pomijajqc akcjç osôb pojedynczych, ktôra 

Por. artykuly tego cyklu w poprzednich nu-
merach ,,Polski Walczqcej". 

jest najbardziej bezposrednia i liezebnie naj-
wiçksza — zasadnicza pomoc w wysylee rôz-
nego rodzaju towarôw prowadzona jest przez 
Radç Polonii Amerykanskiej i oddzialy 11a 
obszarze calych Sfcanôw Zjednoczonych. Wiel­
kie zwiazki Polonii prowadzq, pomoc paczkowa 
indvwidualnie. Dalej, w zaleznoâci od akcji — 
wysylaja paczki poszczegôlne organizacje, to­
warzystwa, parafle i t.d. Komitety Pomocowe, 
Polski Czerwony Krzyz, Kôlka Mlodziezowc i 
wreszcie Zrzeszenie Przyjaciôl Polskiego Zoi­
nierza z Centrami, Kolami oraz Placôwkami 
Weteranôw Armii Polskiej wienczîj. caloksztalt 
tej akcji. 

Wysylanie paezek rozpoczçlo siQ tu/ ,  z 
chwila wybuchu wojny i trwa, malejac lub 
zwiçkszajac siç w zaleznosci od rôznego rodzaju 
okolicznosci. 

Praca ta, jest ofiarna i mozolna, polq,czona 
nie tylko z duzym nakladem pieniçdzy lecz 
trudu, ktôra z uwagi na zarobkowy charakter 
Polonii Amerykanskiej — stanowi najwyzszq 
wartosc. 

Toteè gdy otrzymuje siç cale wykazy nazwisk 
osôb i adresôw w Polsce, powielanyeh przez kilka, 
pomyslowych rodakôw z Europy i rozsylanych 

jednoczesnie do kilkunaxtu czy kilkudziesiçciu 
organizaeji w USA — nie nalezy dziwic siç cza-
sami brakowi odpowiedzi czy szybkiego zalat-
wienia proéby o wyslanie paczki. 

Zolnierze polscy piszacy listy z proébq, o 
wyslanie paczki pomocowej moga byC; prze-
konani, ze ICH LISTY SA CZYTANE. Do­
piero tresc listu, tresc przekonywajnca, pozwala 
na zalatwienie pomyslne : czasami bowiem, 
gdy przeglada siç ,,Polskç Walczaca" i widzi 
siç cale ogloszenia zawiadamiajqce o moznosci 
wysylania paezek z Europy — nalezy przy-
puszczatf, ze wiele osôb pisze dla samej kwestii 
pisania listu... 

Na marginesie powyzszego nalezy jedynie 
przypomnieé, ze nazwiska osôb, dla ktôrych 
paczki maja byc wyslane, adresy — winny byé 
jak najbardziej czytelne, gdyz to jest w in-
teresie osoby, ubiegajacej sie o wyslanie 
paczki. 

U w a g a. : w listach z prosba o wyslanie 
paczki —• nie nalezy zalîjczac zadnych pieni«;-
dzy, a tym l>ardziej z i>anstw, gdzie istnieje 
kontrola dewizowa. 

JERZY LASZKOWSKJ 

Wie on, ze Blok Wschodni rzeezywiécie istnieje, 
ze plan stworzenia Bloku Zachodniego jest tylko 
reakcjq, na ten stan rzeczy. Wie on, ze rozwôj wy­
darzen idzie w kierunku totalnej, jednopartyjncj 
dyktatury..." 

Rôwniez w rozmowie z Pertinaxem 
(dla ,,New York Times") Cyrankiewicz 
staral siç przedstawic swq rolç j ako 
tego, ktôry broni niepodlegloéci Polski 
na jedynej drodze, jaka jest dostçpna, 
a mianowicie na drodze éc-islej wspôl­
pracy z Rosjq. Wszelka inna polityka, 
zdaniem Cyrankiewicza, nie bylaby 
przez Moskwç tolerowana. Cyrankie­
wicz przy zn al jednak, ze nastroje 
spoleczenstwa sq antyrosyjskie i ze 
rzqd musi je tamowac silq. 

Tym twierdzeniom zaprzeczyl pub-
licznie Bliss Lane b. ambasador 
amerykanski w Polsce, ktôry przez 
dlugi czas bezstronnie obserwowal, 
co w Polsce siç dzieje, oéwiadczajqc, ze 
uwaza Cyrankiewicza za typowego 
,,quislinga" oraz stwierdzajqc, ze mial 
on moznosc bronienia niepodlegloéci 
Polski na innej drodze, o ktôrej sam 
Cyrankiewiczowi môwil. 

UJEDNOLICONA OPINIA 
Zdaniem Sowietôw Niemcy po winny 

byc scentralizowane i jednolite ; tego 
bowiem wymaga interes komunizmu 
w éwiecie. Propaganda rezimowa oezy-
wiécie popiera to stanowisko zgodnie z 
dyrektywami z Moskwy, chociaz in­
teres Polski wymagalby raczej Niemiec 
rozbitych na drobne organizmy. Gdy 
ostatnio tygodnik ,,Odra" oémielil siç 
zajqc takie stanowisko, opowiadajqc 
siç za planem Niemiec sfederalizowa-
nych i podzielonych na maie paiistewka 
zostal zgromiony przez organ PPR 
,,Glos Ludu" (nr. 94) : 

„Odra" nie uznaje stanowiska Rzqdu Rzeczy-
pospolitej w tej sprawie. ,,Odra" prmvadzi pod-
jazdowq kampaniç za. „feaeralizacjq" Niemiec... 
Oczywista kaédy moèe posiadac wlasny poglqd 
na zagadnienia niemieckie. I „Odra" moze 
reprezentowaé zdarvie sprzeczne ze stanowiskiem 
Rzqdu Rzeczypospolitej i z polskq racja stanu, 
zgodnie natomiast z opiniq p. Churchilla i —• 
pewnych bardzo angazujqcych siç po stronie 
,,biednych Niemiec" miçdzy narodowych kôl 
klerykalnych. Trzeba jednak sfwierdzic, ze taka. 
kampania podkopuje powaznie pozycjç, jakq 
dotqd zasluienie wyrobilo sobie pismo". 

Tak wyglqda wolnoéc opinii w 
pojçciu rezimu komunistôw. Jesli opo-
nujesz, jesli masz wlasne poglqdy — 
to znaczy jesteé agentem Churchilla, 
reakcjonistq, wrogiem ..demokraeji" 
i.t.d. i.t.p. — znane nam slownietwo. 

TADEUSZ NALER 

© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Kolo „ESPI nie spi 
CKorespondencja wlasna) 

Na wstçpie chcç wyjasnic, co oznacza 
owe tajem.nicz© ,,espi", ktôrym pie-
czçtuje siç nasze Kolo SPK nr. 208. 
Poehodzi to od dwôch liter : S.P., 
ktôre sq skrôtem slow angielskicli : 
,,self -propelled guns". Chodzi tu o prze-
ciwpancerne dziala samobiezne... Krôt-
ko môwiqc — Kolo nasze powstalo przy 
7 Pulku Art. Ppanc. i dlatego ,,ESPI" 
jest jego symbolem i nazwjj,. 

Po takim przedstawieniu siç mozemy 
uchylic nieco szerzej zaslonç z naszego 
zycia. Kolo powstalo po przybyciu 
pulku z Wloch do Anglii, na zebraniu 
w dniu 9 wrzeénia 1946 r. w Baron 
Hill Camp, Beaumaris, Anglesey — 
dziçki inicjatywie i staraniom kol. 
ppor. S. Smodlibowskiego. 

Praca w Kole zostala podzielona 
na rôzne sekcje. Sekcja Informa -
cyjno-Poradnicza przychodzi czlonkom 
z pomocq przez udzielanie rôznych in-
formacj i, pisanie prôéb w j çzyku po lskim 
i angielskim, wypelnianie rôznych for-
mularzy dla interesantôw i t.p. 

Z kolei idzie Sekcja Warsztatowa, 
ktôra uruchomila warsztaty : kra-
wiecki, szewski, stolarski, zaklad fry-
zjerski oraz sklepik kombatancki. Zna-
lezli siç chçtni rzemieslnicy sposrôd 
czlonkôw Kola do pracy w poszcze-
gôlnycli warsztatach, ktôrzy podjçli 
siç pracy na podstawie iimôw zawar-
tych z Kolem. Warsztaty te okazaly 
siç wielce pozyteczne dla mieszkarïcôw 
obozu, kilku kolegom dawaly moznosc 
zarobku, przy czym kasa Kola byla 
stale zasilana gotôwkq, pochodzqcq 
z 10-15% dochodu z poszczegôlnych 
warsztatôw. Sklepik zrobil obrôt na 
przeszlo £900. 

poranny B.B.C. W ciqgu dnia odbiera 
wszystkie komunikaty radiowe oraz 
nadaje muzykç z plyt lub tez naszq 
orkiestrç, wystçpujqcq przed mikro-
fonem tej rozgloéni. 

Orkiestra zrobila duzî| propagandç 
muzyce polskiej wsrôd Walijczykôw, 
ktôrzy zamawiajq j q na trzy tygodnie 
naprzôd do grania na swoich zabawach, 
chociaz w okolicy nie brak orkiestr 
cywilnych. Jest ona rôwniez powaznym 
zrôdlem dochodôw Kola. Np. ostatnio 
tylko dziçki orkiestrze uzyskano £30 
na Fundusz Pomocy Powodzianom w 
Polsce. 

W^ Kole dziala rôwniez Sekcja Po­
mocy Spolecznej, ktôra ma za zadanie 
przychodzenie z pomocy wdowom i 
sierotem po zabitych zolnierzach na­
szego pulku, oraz udzielaniem zwrot-
nych pozyczek bezprocentowych czlon­
kom Kola do wysokoéci £5 — na 
przeciqg 5 tygodni. Dotychczas Sekcja 
wyslala 12 paezek dla wdôw i sierot w 
Polsce, a takze w kilku wypadkach 
udziélila pomocy pieniçznej osobom 
znajdujacym siç w Afryce. Niestety 
Kolo jest w posiadaniu zaledwie 7 
adresôw rodzin po poleglych kolegach, 
podezas gdy pulkowa lista zabitych 
zawiera ponad 40 nazwisk. Sekcja 
czyni usilne starania we wszystkich 
mozliwych zrôdlach w Kraju i za 
granicq uzyskania dalszych adre­
sôw. 

Czysty majqtek Kola po okresie 
pôlrocznym dzialania wynosi £181, 
nie liczqc funduszu przeznaczonego na 
pomoc rodzinom poleglych. Stan Kola 
wynosil w marcu br. 170 czlonkôw — 
liezba ta jednak ulega znacznym 

Czy juz jestes czlonkiem SPK ? 

Wszystkie te placôwki sq czynne, 
oprôcz warsztatu stolarskiego, ktôry 
wyprodukowal pewnq iloéc zabawek, 
lecz nie otrzymawszy licencji na ich 
zbycie — musial ulec likwidacji. 
(Tak, tak, Anglicy nie lubiq niestety 
konkurencji cudzoziemcôw...). Na jego 
miejsce powstal natomiast warsztat 
radionaprawczy i — orkiestra. 

Duszq tych dwu ostatnich placôwek 
jest kol. plut. J. Wôjcik. Jest on 
wybitnym radiomechanikiem, elek-
trykiem, rôwnie dobrym rzezbiarzem 
i wcale przyzwoitym muzykiem — z 
Bozej laski. On to wlaénie zorganizowal 
prawie z niezego orkiestrç, zbudowal 
kilka radioodbiornikôw i zainstalowal 
rozgloéniç obozowq. Ta rozgloénia 
jest nie tylko érodkiem natychmiasto-
wego rozprowadzania wiadomoéci po 
calym obozie, aie rôwniez rozrywkq dla 
zolnierzy. Z rana na pobudkç podaje 
,,Ave Maria" z piyty oraz koncert 

zmianom z powodu wyjazdôw clo Kraju 
i na dalszq emigracjç. Stan ludzi jest 
plynny i niemal codziennie siç zmienia. 
Juz w tej chwili zachodzi potrzeba 
utworzenia oddzialu Kola w Beaumaris, 
gdzie przebywa okoîo 30 kolegôw 
zatrudnionych w kamieniolomach. 

Jak dlugo nie bçdziemy osiedleni 
na stalle, tak - dlugo nalezy byc przy-
gotowanym na rôzne niespodzianki. 
Kolo ma jednak nadziejç, ze jeéli nie 
zabraknie dobrej woli do utrzymania 
Iqcznoéci miçdzy sobq u wszystkich 
czlonkôw, gdziekolwiek siç znajdq, to 
napewno praca organizacyjna nie zo-
stanie przerwana i znajdzie nowe 
odpowiednie formy. 

Daj, Boze, aby tak bylo ! 

Mona Airfield Camp, 
nr. Gwcilchmai, Walia. 

JAN DASZKIEWICZ 

M  a m  w a t p l i w o s c i  
Bardzo dobrze siç stalo, ze p. 

J. L. M. napisal artykul ,,Chcç praco-
wac" w nr. 3 ,,Naszego Znaku". Nie 
wiem tylko, czy istotnie ,,zaoszczçdzi! 
niejednemu gorzkich rozczarowaii". 
Z wlasnego doéwiadczenia wiem, ze 
tak wlaénie jest, jak p. J. L. M. 
napisal. Szczera prawda od A do Z. 
Mam natomiast wqtpliwoéci, czy wielu 
Polakôw w W. Brytanii, wchodzqcych 
w sklad t.zw. inteligencji zawodowej, 
zdaje sobie sprawç z tego smutnego 
dla nas stanu rzeczy. 

Faktem jest i dziwic siç temu nie 
nalezy, ze brytyjski przedsiçbiorca 
zawsze bçdzie sklonniejszy do zatrud-
nienia swego wspôlrodaka, niz jakie-
gokolwiek eudzoziemea. Jest to zja-
wisko zupelnie normal ne, zwlaszcza w 
kraju, gdzie na cudzoziemcôw patrzy 
siç trochç z gôry i traktuje siç ich 
wiçcej niz z rezerwq,. Zresztq nie 
wszystkich jednakowo, a nas Polakôw 
nie najlepiej ze wszystkich. 

Przyczyny tego sq. rozliczne : co 
najmniej 200 lat wrogïej nam propa-
gandy niemieckiej i rosyjskiej, mania 

B^dzmy rzeczowi ! 
Zarôwno Kola SPK, jak i polskie 

organizacje zawodôwe podnosily wie-
lokrotnie koniecznoéc organizowania 
polskiej pracy zespolowej w W. Bry­
tanii. Odbyly siç w tej sprawie kon-
ferencje, polozono glôwny nacisk na 
przemysl budowlany. 

Stowarzyszenie wystqpilo do Mini­
stry of Labour podkreslaj qe korzyéci 
zatrudnienia zespolowego Polakôw w 
budownietwie. TJzyskaliémy odpowiedz 
obiecujqcq staranne rozpatrzenie kaz-
dej konkretnej propozycji. 

Wkrôtce potem zwrôcila siç do nas 
firma budowlana z propozycji zatrud­
nienia niewielkiego, czysto polskiego 
zespolu. Poprosiliémy osoby, ktôre go-
rqco wystçpowaly w tej sprawie, o 
zgloszenie takiego .zespolu. Nie otrzy-
maliémy odpowiedzi lub tylko negatyw-
ne. BIP-SPK rozeslal wôwczas okôlnik 
do kilkudziesiçciu Kol z prosbq. o 
zgloszenie zespolu. W^ ciqgu 10 dni 
nie wplynçla zadna odpowiedz. Firma 
jeszcze czeka, aie prawdopodobnie 
zmuszona bçdzie zrezygnowac ze swej 
inicjatywy. 

Zbyt czçsto wykazujemy to, co siç 
nâzywa slusznie — ,,slomianym og-
niem". Zawsze zwalam.y winç za 
rôzne nasze niepowodzenia na trud-
noéci formalne czy niezyczliwosc go-
spodarzy. Przyglqdajmy siç czçsciej 
sobie, przyglqdajmy siç krytycznie a 
zobaczymy wôwczas, ze nasza wlasna 
niesolidnosc jest jeszcze czçsciej przy­
czyny zwloki w ulozeniu naszego zycia 
w sposôb bardziej staly, korzystny i 
przyjemny. 

CArtykul dyskusyjny) 
wyzszoéci Anglosasôw wobec Slowian, 
zaambarasowanie Anglikôw naszq, obec-
noéciy w ich kraju w momencie, gdy 
zachodzy w nim powazne zmiany i niti 
wszystko idzie jak najlepiej. Oczywiécie 
nie brak i naszej wlasnej winy. 

Aie nie o to mi chodzi. Rozwazanie 
przeszloéci i pewnych, chocby aktual-
nych cech umyslu brytyjskiego daleko 
nas nie zaprowadzi. P. J. L. M. 
wspomina w swoim artykule o wyciyg-
niçciu wnioskôw praktycznych. Zupel­
nie slusznie. Jakiez wiçc sq. te wnioski? 

Pierwszy : Wybij sobie, inteligencie, 
z glowy, ze ciç na tej wyspie zatrudniq 
jako chocby tylko silç biurowq, do 
pisania i rachowania. Sprzqtac biura i 
palic w piecach — kto wie, kto wie... 

Wiçc co robic ? Zakladac jakieé 
wlasne przedsiçbiorstwo handlowe czy 
inné ? Na to nie mamy pieniçdzy i 
niedostatecznie znamy kraj. Trudnoéci 
napotkamy wiele, chociazby brytyjski 
gqszcz biurokratyczny. A jçzyk ? A 
konkurencja ? Zwiqzki zawodowe, 
Ministry of Labour, Home Office t 

Z wypowiedzi wielu figur emigracyj-
nych nalezaloby raczej wnioskowac, ze 
zaleca siç jak najszybsze przystqpienie 
do uczenia siç jakiegoé praktycznego 
rzemiosla. Myél jest dobra i zdrowa. 
Aie wykonanienasuwa juz nie tylko tru­
dnoéci, aie nawet powazne wqtpliwoéci. 

Po pierwsze tych kursôw zawodo-
wych tak wiele znowu nie ma. Po 
drugie — o dobrych instruktorôw 
nielatwo. Albo wiem dobry instruktor 
musi byc przede wszystkim bardzo 
dobrym rzemieélnikiem. A bardzo 
dobry rzemieélnik bardzo szybko znaj­
dzie sobie poplatne zajçcie albo go po 

lôw i  pomocy naukowych brak. Absol-
went opuszcza kurs z pobieznymi 
wiadomoéciami fachowymi i jeszcze 
pobiezniejszq praktykq. I otôz znowu 
mam wq/bpliwoéci, czy bez znacznej ru-
tyny zawodowej bçdzie w stanie liczyc 
na latwe i szybkie znalezienie pracy. 

Wreszcie kwestia o szerszym moze 
znaezeniu. Czy inteligent, ktôry pôjdzie 
pracowac jako robotnik rolny, gôrnik, 
fryzjer, lopaciarz czy portier, zachowa 
swe oblieze ? Czy zycie w obeym 
érodowisku nie wymusi na nim kapi-
tulacji z moralnego stanowiska spolecz-
nego ? Czy znajdzie duzo czasu - i 
ochoty na jakqkolwiek pracç ideowq i 
narodowy, jakiej emigracja niewqt-
pliwie po nim oczekuje ? 

Takich py-bah nasuwa siç bardzo 
duzo. Postawilem je, by jasno naéwiet-
lic polozenie zawodowej inteligencji, 
polozenie, ludzi, ktôrzy po 18-20 lat 
swego zycia strawili na nabywaniu 
wiedzy w szeregu zakladôw naukowych, 
ktôrzy w studia wlozyli masç energii i 
pieniçdzy i na ktôrych wyksztalcenie 
panstwo polskie wylozylo jeszcze wiçk-
sze pieniqdze. 

Sam jestem w podobnym polozeniu 
jak p. J. L. M. Tez jestem magistrem 
i rôwniez znam angielski. Môj rezultat 
poszukiwah pracy — jak w artykule p. 
J. L. M. 

Pracy nie wstydzç siç i nie obawiam. 
Aie wydaje mi siç, ze pôjécie do pracy 
np. na roli byloby z mojej strony 
jakimé nierozsqdnym wykroczeniem 
przeciw temu, co biedne spoleczenstwo 
polskie wlozylo w moje wyksztalcenie. 
Widzç dalej, ze bylaby to idealna 
rôwnia pochyla, po ktôrej stoczylbym 

Pomagajqc sobie — pomagaj innym ! 

prostu Ministry of Labour z PKPR'u 
wyciqgnie. Kto zresztq chce siç dzisiaj 
trudzic instruowaniem. za zold, jako 
wynagrodzenie ? 

Wladze brytyjskie wiele kiedyé 
môwily i pisaly o szkoleniu zawodowym 
i przygotowaniu nas do zycia cywilnego. 
Aie im siç odmienilo. I juz siç o szko­
leniu nie siç nie môwi. Nawet o za-
twierdzeniu istniej qcych juz kursôw 
jakoé glucho. Natomiast po prostu, 
émialo i otwarcie zapycha siç Polakami 
dziury, w ktôre nie tylko Anglicy, 
aie nawet niemieccy jehey wojenni 
wlazic nie eheq. 

Jest jednak polskie przyslowie, ktôre 
glosi, ze dla chcqcego nie trudnego. 
Wiçc magister praw lub co gorsza — 
filozofii zapisuje siç na kurs galan-
teryjny, fryzjerski czy naprawy maszyn 
do pisania. Z natury rzeczy kurs musi 
trwac doéc krôtko (mamy tylko 2 lata 

i tysiqce kandydatôw). Mat» 

siç szybko wraz ze swojq wiedzq i 
mozliwoéciami czlowieka z wyzszym 
wyksztalceniem. Mam wqtpliwoéci, czy 
mi wolno tak latwo zaprzepaécic to, 
co tak drogo kiedyé kosztowalo. 

Bçdç zapewne posqdzony o nieuza-
sadnionq, zarozumialosc i kurczowe 
trzymanie siç nieszczçéliwej inteli­
gencji. Spieszç jednak z wyjaénieniem, 
ze nie zarozumialoéc i nie glupi upôr 
ronq kierujq,, lecz troska, prawdziwa 
troska o kapital wlozony przez spole­
czenstwo polskie w rzesze inteligenckie. 
Czy wolno ten kapital tak szybko i 
lekkomyslnie roztrwonic, wedlug re-
cepty rôznych panôw zza zielonych 
biurek, ktôrzy chcq nas jak najszybciej 
widziec przy lopacie lub kilofie ? 

Koledzy, proszç — wypowiedzcie 
siç ! 

Foxley Camp, Herefords. 
K. Kl  

(yiazwiako znane Redakcji) 

,,Dostan to,\co lubisz, byé nie 
nauczyl siç lubie tego, co do-
stajesz". 

B e r n a r d  S h a w  

K  l  o p o t y  J o h n a  
— Pracujç calymi dniami i staram 

siç Wam pomoc, jak i gdzie mogç. 
Ilekroc natomiast mam z wami coé 
do zalatwienia, tyle razy napotykam 
na rozmaite trudnoéci i prawie nigdy 
nie mogç wywiqzac siç z moich zo-
bowiqzah. 

— No, dobrze — powiedzialem 
uspokajajqco do mego rozzalonego 
kolegi Anglika, oficera Iqcznikowego w 
pobliskim obozie PKPR. — Aie ja 
zupelnie nie wiem, o co ci chodzi. 

— Posluchaj ! Kilka dni temu prosil 
mnie môj znajomy, Lord Moneyfull, 
zebym mu siç wystaral o piçciu ogrod-
nikôw. Poniewaz wiedzialem, ze w 
naszym obozie PKPR jest kilku 
takich, wiçc obiecalem, ze ich znajdç. 
Na moje poszukiwania zglosilo siç 
siedmiu, z ktôrych wybralem piçciu 
najlepszych. Podalem im warunki. 
Podalem im termin rozpoczçcia pracy 
i powiedzialem, ze jezeli ktôry z nich 
chce siç wycofac, moze to zrobic, 
tylko niech mnie poinformuje, bym 
môgl innego wstawic na jego miejsce. 

Poniewaz zaden z nich siç nie wy-
Cofaï, wiçc wczoraj zatelefonowalem 
do Lorda Moneyfull, informujqc go, 
ze dzié rano stawi siç u niego piçciu 
wybranych kandydatôw. 

Wyobraz sobie, ze dzié rano zglosil 
siç u niego tylko jeden, ktôry wieczorem 
juz siç wycofal, môwiqc, ze praca mu 
nie odpowiada. Z reszty zaé jeden 
zostal przeniesiony do innego obozu, 
a trzech w ogôle nie zglosilo siç. 
Zawolalem ich do siebie i zapytalem, 
dlaczego nie poszli rano do roboty. Nie 
dali zadnej odpowiedzi, a tylko jeden 
usprawiedliwiaî siç, ze siç formalnie 
nie zgodzil, wiçc nie uwazal siç za zobo-
wiq,zanego. 

Z a  t r a k t o r e m  
Côz ja mogç teraz powiedziec 

Lordowi ? Jak ja wyglqdam ? A to nie 
jest pojedynczy wypadek. Jak ci 
wiadomo, prace rolne sq teraz w pelni. 
Nie ma dnia, zeby nie bylo narzekan 
ze strony farmerôw. Albo zolnierze nie 
przyjdq w ogôle do pracy, albo spôzniq 
siç, nie chcq pracowaé, nagadajq 
glupstw farmerowi... i tak stale powta-
rza siç to kazdego dnia. Jak pôzniej 
mozecie spodziewac siç przychylnej 
opinii ? 

—- Czy nie sqdzisz, John, ze musi 
byc jakaé przyczyna, jezeli narzekania 
tak czçsto siç powtarzajq? Wina musi 
lezee po czyjejé stronie. Albo po 
naszej — lub po waszej. 

-— Wlaénie ! O to m.i chodzi, Stan­
ley, by znalezc przyczynç niedomagaii. 
Dotychczas nie udalo mi siç rozwiqzac 
zagadki. Jutro jednak jadç specjalnie 
po farmach, gdzie pracujq wasi zol­
nierze, by przekonac siç osobiécie o 
warunkach pracy. Jezeli masz jutro 
czas, mozesz mi towarzyszyc. Wyjez-
dzam o drugiej po poludniu. 

— Z przyjemnoéciq — powiedzialem. 
Sam chcç siç przekonac, ile jest 
prawdy w tym., co môwisz. 

U  f  a  r  m  e  r  a ,  k t ô r y  j e s t  
z a d o w o l o n y  

Nastçpnego dnia zjawilein siç punk-
tualnie o wyznaczonej godzinie u 
Johna. Zalatwial jakieé sprawy, aie 
dal mi znak, ze zaraz bçdzie gotôw. 
W niecale dwie minuty uporal siç z 
papierami, ktôre podpisywal i podszfxH 
do mnie, zabierajqc swojq czapkç z 
haka. 

— Wiçc jedziemy — powiedzial. — 
Wlasnie dostalem wiadomoéc od jed-
nego z farmerôw, ze jest bardzo za-

dowolony z zolnierzy, ktôrzy u niego 
pracujq. Poniewaz to jest pierwsza 
pochwala, wiçc jedziemy na poczqtek 
do niego. 

Wszedliémy obydwaj do wozu ; 
John za kierownicq, ja obok. Poder-
wany motorem wôz ruszyl, nabierajqc 
z miejsca szybkosci. 

Minçliémy zabudowania obozu, prze-
jechaliémy przez wieé i wydostaliémy 
siç na otwarte pola. 

Pogoda byla wspaniala, a ze wiosna 
nieco siç spôznila — ruch w polu 
panowal ozywiony. Traktory sunçly 
tam i z powrotem po zagonach, orzqc, 
siejqc lub bronujqc. Przy kopcach 
ziemniaczanych uwijali siç ludzie, 
sortujqc; ziemniaki maszynowo lub 
rçcznie wielkimi sitami i ladujqc je do 
wozôw na sprzedaz. 

Obok jednego z takich kopcôw, 
razem ze Szkotami, pracowali nasi 
zolnierze. 

— To jest wlaénie farma Robertsona, 
ktôry byl zadowolony z pracy — po­
wiedzial objaéniajqco John. Zatrzymal 
wôz i obydwaj podeszliémy do pracu-
jqcych. 

— Oood afternoon — powiedzial 
Anglik. — Gdzie jest wlaéciciei V 

Jeden z robotnikôw wskazal nam 
stojqcego opodal roslego mçzczyznç. 
Môj kolega podszedl do niego i przy-
witawszy siç, w krôtkich slowach 
przedstawil mu cel naszej wizyty. 

— Ladna pogoda, nieprawda ? — 
zagadnqlem. 

— Mozliwa odj^arl Szkot z rezer-
wq. 

— Jak idzie praca ? Co pan sqdzi o 
pracy zolnierzy ? 

— Nie mogç uzalac siç na nich. 
Poczqtkowo mialem grupç, ktôra slabo 

pracowala, aie z tych jestem zadowo­
lony. 

— Czy to sq rolnicy z zawodu czy 
amatorzy ? 

— Zdaje mi siç, ze tylko jeden z 
nich zna siç na pracy, reszta zaé 
nauczyla siç na miejscu. Aie to jest 
tego rodzaju praca, ze nie wymaga 
dlugiej nauki i kazdy moze jq wykony-
wac po krôtkiej praktyce. 

— A jak z angielskim? Nie ma 
nieporozumien ? 

—- Nie ma zadnych, jak dotychczas. 
Zresztq tu nie potrzeba m.ôwic, tu 
trzeba robic, a praca sama nie jest 
skomplikowana. 

W tym miejscu John podjql rozmo-
wç, a ja skorzystalem z okazji i prze-
prosilem ich, by zamienic kilka slôw 
z. zolnierzami. 

B a 77i b e r jest niezego... 
— Szczçéc Boze ! — pozdrowilem 

pracujqcych. — Jak idzie praca? 
— Chodz pan sprôbowac — odparlo 

kilka glosôw naraz i wszyscy siç 
rozeémiali. 

— Dlaczego nie ? — rzeklem. — Aie 
panowie pewnie pracujecie na akord 
i ja nie nadqzylbym za wami. Poza 
tym ja lubiç zapalic czçsto, a wy 
wszyscy jak widzç niepalqcy. 

— To siç o tym mozna latwo prze­
konac — odpowiedzieli ehôrem. — 
Wyciqgnij pan tylko papierosnieç. 

Wydobylem pudelko papierosôw i 
dodalem ostrzegajqco : 

— Tylko nie wybierac ! 
— Ktoby tam wybieral ,,Wudbaj-

ny" — zazartowali biorqc po jednym. 
Za chwilç grupka zolnierzy zady-

mila dymem papierosôw. 
— Ciçzka jjraca ? — zapytalem. 

— Eh, nie bardzo — odparl jeden 
z grupy. — Poczqtkowo bylo trochç 
ciçzko, bo czlowiek niezwyczajny, aie 
teraz to juz idzie ,,rychtyk". 

— A jak farmer? Nie pilnuje was 
zbytnio ? 

— Bamber? Jest niezego. „Teali 

przynosi nam w pôle rano i po polud­
niu, a nawet dal nam po parç.... 

— Cicho bçdziesz ! — zakrzyczeli go 
inni. — Zaraz wszystko wypaplasz. 

— Czy podoba wam siç praca na 
roli? — zaczqlem z ,,innej beczki", 
nie chcqc ich ciqgnqc za jçzyk. 

— Podobac siç nie podoba, aie 
robi siç, bo siç musi — odparl stojqcy 
obok dryblas. 

— Gdyby to tak na swoim — 
dodal drugi z jakqé nutq marzycielskq 
w glosie, -— to by siç inaezej pracowalo. 
Inaczej by siç patrzylo na robotç. 

— Mnie to siç taka robota nie po­
doba -— wyrwal siç inny. — Caly 
dzieri. tylko czlowiek macha tym sitem, 
a te Szkoty jeno przyrzucajq ziem-
niakôw. Wieczorem to zupy nie 
mogç zjeéc, bo mi rçka lata od nawyku 
i wszystko mi siç z lyzki wyle-
wa. 

Cale grono parsknçlo émiechem. 
— To dlaczego nie zaproponujecie 

Szkotom zamiany ? 
— Ktoby siç tam chcial mçczyc w 

ich jçzyku. A poza tym — dodal po 
chwili — jeszcze by pomysleli, ze 
jesteémy ,,miçtki" narôd, do roboty 
niezwyczajny. Juz wolimy swoje 
odrobic. Niech wiedzq, ze roboty siç 
nie boima. 

— Hello, Stanley — poslyszalem 
glos Johna. — Shull we go ? 

— AU right / odkrzyknqlem. 
— No, to czolem. Muszç juz uciekac 

— dodalem usprawiedliwiajqco, zwra-
cajqc siç do zolnierzy. 

— Czolem — odparli chôralnie. 

ST. J AS IOTA 

© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Czy sztuka w Szkocji 
,poptaca44 ? 99J 

CArtykul dyskusyjny) 

W ,,Naszym Znaku" z dn. 10 maja 
br. ukazaly siç refleksj© Wladyslawa 
Lisa na temat ,, warsztatôw pracy" w 
Szkocji. Autor artykuliku p.t. ,,AV 
Szkocji sztuka poplaca" gani rodakôw, 
ze wczeéniej nie zabrali siç do pracy, 
ze nie stworzyli sobie warsztatôw 
pracy, ze zyli tylko z pieniçdzy — 
krôlewskich... ze dzisiaj sq. tylko mozli­
wosci dla qrtystôw plastykôw i muzy-
kôw, poniewaz Szkocja na tym polu 
stoi dose nisko !... 

Argumenty autor a w samym zaloze-
niu. sq mylne, poniewaz : 

1) Polacy przez caly okres pobytu 
w Szkocji wierzyli, ze wrôcq do Polski. 
Nikt nie planowâl, nikt nie zamierzal 
budowac tutaj warsztatôw pracy !... 

2) Polacy sluzyli w wojsku i byli 
zajçci szkoleniem. Przeciez pamiçtam.y, 
ze nawet do szkôi nie zwàlniano 
studentôw-zolnierzy. Nastçpnie polskie 
oddzialy poszly na front ! Obeenie 
Polacy sq znowu w szerega'ch. Tym 
razem — w PKPR ! Wydostanie siç 
z PKPR jest polqczone z duzymi 
trudnoéciami tak ze strony brytyj-
skiej, jak i polskiej... Chociaz wszyscy 
cierpiq na ,,bezrôbocie przymusowe" — 
to jednak pobyt ich w obozach jest 
konieczny ! ! ! Siedzqc i lezqc w baraku, 
trudno urzqdzic sobie przyszle zybie 
i budowac ,,warsztaty pracy" na lodzie. 
Drogq korespondencyjnq mozna grac 
tylko na ,,poolit" ! 

3) Wladze brytyjskie czyniq duze 
trudnoéci w zwiqzku z planami 
budowy ,,przyszlych warsztatôw". 
Wszystko rozbija siç tylko o te glup-
stwa : najpierw nalezy miec lokal, 
firmç, konto bankowe, pieniqdze, gwa-
rancjç i kierownika Brytyjczyka... W 
szczçéliwszym polozeniu sq zonaci. 
Przewaznie ,,podstawiajq" -— malzon-
ki !.. 

4) Spoleczehstwo jjolskie w Edyn­
burgu nie zanotowalo polskich samo-
dzielnych ,, warsztatôw pracy" — z 
wyjqtkiem jednej firmy i kilku ,,cha-
lupnikôw", fabrykujqcych torebki... 

5) Mozliwoéci pracy dla artystôw 
plastykôw i muzykôw sq émieszne. 
Spoleczehstwo szkockie przewaznie nie 

kupuje obrazôw. Kupuje natomiast — 
reprodukcje !.. Na dorocznych wy-
stawach sprzedaje siç zaledwie 4—10 
obrazôw na ogôlnq sumç wystawianych 
500 obrazôw ! Publicznoéc kupuje 
jedynie obrazy znanych artystôw — 
Szkotôw. 

6) Znany polski artysta malarz w 
Edynburgu, azeby môgl sprzedawac 
swoje obrazy w salOnach malarskich" i 
na wystawie, musial uzyskac licencjç !.. 
Ten precedens nie jest znany w 
historii malarstwa !... 

7) W szkockim przemyéle zdobni-
czym —" artysta Polak nie moze otrzy-
mac zajçcia. Urzqd Pracy popiera 
raczej Szkota, twierdzqc, ze Szkot 
moze émialo zastqpic Polaka. Sporady-
czrië wypadki z malowaniem szklanek 
lub talerzy — w grç nie wchodzq. Jest 
to dorywcza praca i grzecznoéciowa. 

8) Wszystkie pociqgniçcia polskich 
artystôw w dziedzinie sztuki stosowa-
nej — nie powiodly siç. Do wszyst-
kiego potrzebna jest wlaénie licenej a, 
azeby ,,towar" sprzedac w sklepach... 

9) Rzadkie sq rôwniez wypadki, by 
artysta muZyk otrzymal zajçcie. Tu 
w gre wchodzq zwiqzki zawodowe. 
Natomia,st znany jest fakt, ze wybitny 
polski muzyk, ktôry wystçpowal w 
rewii szkockiej, po trzech przedstawie-
niach zostal ,,éciqgniçty" ze sceny przez 
policjç, poniewaz nie mial... licencji ! 
Na interwencjç dyrektorateatru zezwo-
lono mu dokohczyc program. 

Te uwagi nalezy dorzueie na margi-
nésië artykuhi p. Lisa, azeby nie 
wprôwadzac w blqd czytelnikôw. Nie 
ukrywajmy prawdy i rzeczywistoéci. 
Nie strzelajmy tez slow na wiatr, 
azeby tylko pocieszyc, ze ,,tak zle 
jeszcze nie jest z nami" ! 

Artyéci polscy chcq pracowac. Nie 
chcq rôwniez byc ciçzarem dla skarbu 
brytyjskiego. Chcq tylko ,,warsztatôw 
pracy". Umiejçtnosci swoje ,,wyszcze-
gôlniali" juz wladzom brytyjskim i 
polskim. Zapisane arkusze lezq w 
teczkach, wzglçdnie w koszach !... 

Edyriburg 

JEDEN Z ARTYSTÔW-PLASTYKÔW A.Y. 
(nazwisko znane liedakcji) 

Pomoz swoim biiskim w Kraju ! 

NIE ZAWSZE DOBRZE TAM — 
GDZIE NAS NIE MA 

— Co ? Pan jest z Chile ?... Jezeli 
pan ma chwilkç czasu, to proszç opo-
wiedziec chociazby w paru slowach, jak 
tam . jest. Tylu z nas wybiera siç do 
Ameryki Poludniowej i przyznam siç, 
ze sam takze o tym myélç, kiedy to lub 
tamto wydaje mi siç tutaj zbyt trudne. 

Poslyszaleni historiç o ojeu-emigran-
cie, ktôry z zonq i dzieckiem udal siç za 
océan 27 lat temu... A syn zglosil siç 
podezas ostatniej wojny do Wojska 
Polskiego i odbyl Icampaniç z 1 Dywizjq, 
Pancernq. Obeenie zdemobilizowal siç 
i pracuje w W. Brytanii jako robotnik 
budowlany. 

— Dlaczego pan nie wraca do Chile ? 
Tylu chcialoby tam jechac, d pan moze 
i zna stosunki ?.. 

— Widzi pan... Moi pomarli, a od 
dalszych krewnych i przyjaciôl nad-
chodzq niezbyt zaohçcajqce wiadomosci. 
Podezas wojny W. Brytania i U.S.A. 
zakupywaly za kazdq cenç wszystko, co 
wyprodukowano w Chile. Zarabialo siç 
wiçc duzo i latwo. Aie ja konta w banku 
nie posiadam, bo ,,robilem wojnç" 
tutaj. Tam natomiast koniunktura skon-
czyla siç. Saletra -— podstawa gospo-
darki w Chile — spada w cenie i nikt 
jej nie chce kupowac. Kopalnie sq, za-
mykane. Inné przemysly rôwniez nie 
wyglqdajq najlepiej. Jest bezrobocie. 
Dobra farina pewnie dalaby utrzymanie, 
aie na to trzeba pieniçdzy. A gdyby 
byly pieniqdze, to po co jechac az do 
Chile... 

— Wiçc zostaje pan tutaj na stale ? 
— E, chyba nie... Za rok czy dwa, 

jezeli koniunktura siç poprawi,to pojadç 
do tego Chile. Teraz sqdzç — lat wie j 
jest tutaj. 

Jak podaje ageneja Reulera z Cam-
berra, Australia — 300 robotnikôw 
budowlanych, brytyjskich emigrantôw, 
przerwalo jwace na znak protestu przeciw 
zlyni warunko))i mieszkaniowym, w ja­
kich siç znalezli. Robotnicy przemaszero-
wali niosqc plakaty z napisem ,,The 
horror camp" (obôz okropnosci). Notatkç 
tç podal ,, Daily Mail'"'' pod tytule7n 
,,Marsz Emigrantôw". 

Fragment listu od Polaka z Kanady : 
,,Pracujç na farmie. Praca jest ciçzka. Juz 

pracujç 4 miesiitee i nie mialera dnia urlopu. 
!Nie bylem jeszcze w kosciele, bo warunki nie 
pozwalajit — za duzo roboty a zaplata ta 
t>ama : 43 dolarow miesiçeznie. W og^le nie 
jest zgodile y. tym, co nam bylo méwione w 
Italii. Zima byla ciçzka jak choiera. Konczç, 
to juz pôzna godzina — trzeba isc spac. Jutro 
brzeba wstac o 6-ej i krowy „cymbolic"... 

Te trzy fragment// moze odnottzq siç 
do wyjqtkôw, aie i to ivarto miec na 
uivadze. 

ZEN 

KOMUNIKAT ZARZADU „DOMU 
KOMBATANTÔW" 

W zwiqzku z urzqdzaniem hotelu i 
restauracji w ,,Domu Kombatanta" 
uprasza siç o nadsylanie ofert pisem-
nych na wyroby oérodkôw szkolenia 
zawodowego. 

Rozpatrywane bçdq oferty na : 
1) kilimy i dywaniki, 
2) meble, 
3) wyroby zdobnieze. 

Termin nadsylania ofert uplywa 
dn. 15 czerwca 1947. 

Adres : 
Mr. T. Dakowski, 

Polish Combatants'' Assoc., Bld., 
18—20, Queen's Gâte Terrace, 

London, S.W.l. 

Osrodek szkolny - czterolatek 
Nie wiem dlaczego, aie faktem jest, 

ze zdziwilem siç i mimo woli postawi-
lem. sobie pytanie, dlaczego dzieh 16 
kwietnia tak spokojnie uplynql w 
obozie Cannon Hall, a zwlaszcza w 
jego czçéci zamieszkiwanej przez Kursy 
Maturalne nr. 2, ktôre jeszcze za 
,,dobrych" wloskich czasôw byly sta-
cjonowane w Matino i dotychczas w 
codziennym jçzyku tç nazwç zatrzy-
maly. Moze to jest tylko przyZwyczaje-
nie, ze u nas kazdego rodzaju otwarcie, 
rozpoczçcie, poéwiçcenie, uruchomie-
nie —r- odbywa siç z pompq i paradq, 
a tu bez zadnej parady rozpoczql siç 
w tym dniu czwarty, liczqc od u-
tworzenia szkoly, a drugi na terenie 
Anglii kurs, ktôrego zadaniem jest dac 
zolnierzowi moznoéc zdobycia wyksz-
talcenia éredniego. 

Szkola w czasie swego istnienia wy-
dala przeszlo pôl tysiqca éwiadectw 
dojrzaloéci i to nie z ironicznym 
uémieszkiem traktowanych t.zw. 
,,Kriegsmatur ' ', lecz éwiadectw ma-
turalnych, ktôre kierownik nauezania, 
mgr. Henryk Staszewski praz od-
powiednio dobrane grono nauczyciel-
skie podpisuje po nalezytym zbadaniu, 
czy dany abiturient rzeczywiécie na 
taki dyplom zasluguje. 

Na obeenym kursie, ktôry wlasnie 
siç zaczyna, do matury wystartowalo 
okolo czterdziestu osôb. 

Ze wzglçdu na nasze trudne po­
lozenie na emigracji, szkola nie moze 
dac swoim uczniom takich pomocy 
naukowych, jak do tego byliémy przy-
zwyczajeni przed wojnq, posiada jed­
nak bibliotekç, liczqcq ladne kilka 
tysiçcy tomôw, pracowniç fizycznq i 
chemicznq, pokôj (écislej môwiqc barak) 
geograficzny, pomoce do nauki biologii. 

Na terenie szkoly, oprôcz Kola 
SPK, istnieje kilka innych organizacji, 
jak Sodalicja Marianska, Krqg Starszo-
harcerski, Kôlko Sportowe, Chôr Szkol­
ny. Do niedawna istnialo Kôlko 
Humanistyczne, ktôre jednak wobec 
przeszkôd natury materialnej, jak 
rôwniez z braku humanistôw z powô-
lania, musiaïo siç rozwiqzac. 

Nie mozna pominqc milezeniem 
takie j organizacji, jak Samorzqd Ucz-
niowski, ktôry wzbogacil znacznie 
bibliotekç szkolnq, zakupil sporq ilosc 
pomocy naukowych, zorganizowal czy-
telniç i tp. 

Niezaleznie od czytelni samorzqdo-
wej, znajduje siç tu éwietlica katolicka, 
w ktôrej kazdego * wièczoru uslyszec 
mozna stuk pileczki ping-pongowej — 
czasem o stôl, czasem o podlogç, 
éciany lub rôwniez o stôl, aie niewla-
éciwy, mozna zobaczyc zolnierzy, czy-
tajqcych polskie lub angielskie gazety, 
czy tez ksiqzki wj^pozyezone na miej­
scu, albo grajqcych w szachy. Niektôrzy 
przychodzq tu odrabiac lekcje, bo 
zycie w barakach nie sprzyja nauce. 

W kazdym baraku mieszka ponad 
dwudziestu ludzi. Stale ktoé . wchodzi, 
ktoé wychodzi ; ktoé pyta kogoé o 
coé, a tamten ktoé odpowiada ; ktoé 
czy ta gloéno angielskq ksiqzkç, a drugi 
uczy siç slôwek lacihskich lub wzoréw 
trygonometrycznych ; ktoé przerwal 
lekcje, aby odpoczqc i przyszla mu 
akurat ochota zaépiewac piosenkç. 
Tak cale popoludnie i wieczôr, az do 
jedenastej, albo dwunastej, kiedy 

wreszcie éwiatlo gasnie i w baraku robi 
siç cisza. 

—- Z czym macie najgorsze zmart-
wienie w waszym. zyciu codziennym ? 
— zapytujç szczuplego blondynka, 
ktôry moze juz wkrôtce prawdopodob-
nie przestanie byc blondynkiem, po 
prostu dlatego, ze bçdzie juz lysy... 

-— Z papierosami jest sïab.o , — 
otrzymujç odpowiedz. — Przydzialowe 
z NAAFI konezq siç, a na kupowanié 
po podwyzszonych cenach na.s nie 
stac. Zold, ktôry otrzymujemy rozej-
dzie siç i bez tego. Wystarczy zjeéc 
codziennie kilka çiastek w NAAFI 
klubie, napisac parç listôw, wyjeehac 
do kina, kupic sobie jakqé ksiqzkç i 
juz pieniçdzy nie ma. Trzeba bçdzie 
przestac palic — konkluduje z bardzo 
smutnq minq. 

-— Jak przedstawiajq siç u was 
stosunku z miejscowq ludnoéciq ? — 
zaczynam z innej beczki. 

— Stosunki sq bardzo poprawne. 
Nie ma tu tej wzajemnej niechçci, o 
jakiej siç slyszy gdzie indziej. Nie­
ktôrzy z nas chodzq do domôw an-
gielskich na ,\cup of tea<'c, jeden nawet 
siç zeni — dodal z usmiechem — 
oczywiécie z Angielkq. 

2egnam. swojego rozmôwcç i ruszam 
dalej. Wehodzç do pierwszego lepszego 
baraku. Przy pierwszym stole od drzwi 
siedz^ czterech iiczniôw, z ktôrych 
jeden, z krzyzem harcerskim na piersi, 
wypisuje slôwka z Eckersley'a. 

— Jak panu idzie angielski ? za­
pytujç po powitaniu. 

— Z dnia na dzieh lèpiej. Umiem 
juz tyle, ze mogç siç z Anglikami po-
rozumiec. Uczç siç jednak stale, zeby 
siç nie zawstydzic, kiedy powrôcç, do 
domu. Wyglqdaloby to przeciez ̂  bar­
dzo glupio, gdybym, powrôciwszy z 
Anglii, nie umial po angielsku -— od­
powiada mi ze élqska. 

— Kiedy ma pan zamiar wracac do 
Polski ? 

— Jak tylko zrobiç maturç. Nie 
bçdç przeciez pracowal na angielskiej 
farmie lub w kopalni, jezeli w Polsce 
mogç isc na politechnikç. 

— Ja nie wracam do Polski, jak 
dlugo ma ona coé wspôlnego z Rosjq — 
przylqcza siç do rozmowy drugi z 
czwôrki, zaciqgajqc z lwowska. — 
Bylem w Rosji i znam jq. 

Trzeci môwi, ze do Polski nie wrôci 
w ogôle, czwarty, ze nie wrôci" tak 
dlugo, az nie lpçdzie mial zupelnej 
pewnoéci, ze go tam nie zamknq. 
Ktoé inny môwi, ze zostaje w Anglii 
dlatego, aby poznac tutejsze zycie, 
zobaczyc jego dobre i zle strony i po 
powrocie, ktôry ma nastqpic po 
zmianie polozenia politycznego Kraju, 
usuwac niedomagania naszego zycia: 

Z rozmôw widac, ze brak jest tej 
mlodziezy jednomyélnoéci, jezeli chodzi 
o takie kwestie, jak sprawa powrotu 
do Kraju, lub pozostania za granicq, 
zamiary na przyszloéc, stosunek do 
pahstw obcych i tp. 

Opuszczam. obôz, zyczqc szkole, aby 
potrafila dopomôc im uksztaltowac 
rozsqdki i charaktery, zeby kazdy 
zdawal sobie sprawç, czego chce, do 
czego dqzy i czego powinien siç trzy-
mac. 

JÔZEF BIEL 

L i s  t y  d o  R e d a k  c j  i  
O POSREDNICTWO PRACY 

Ze chcemy pracowac — w to nikt nie 
wqt£>i. Ze jest juz poérôd nas wielu 
fachowcôw w rozmaitych dziedzinach 
— nad tym malo kto siç zastanawial. 
Jest przeciez wérôd nas wielu, ktôrzy 
wlasnie nie potrzebujq tego niemogqce-
go siç ani rusz narodzic \Vyszkolenia 
zawodo wego PKPR, a ktôrzy mogq 
zaczqc pracç juz jutro. 

Mniej wiçcej przed miesiqcem roz-
mawialem w Edynburgu z przedstawi-
cielem dosyc waznego przedsiçbiorstwa, 
ktôry chcial znalezc wérôd Polakôw 
pewnq ilosc specjalistôw w dziedzinie 
dosyc popularnej w Polsce. Pan ten 
zwrôcil siç do mnie z zapytariiem, do 
kogo siç zwrôcic, aby môc nawiqzac 
kontakt z tego rodzaju specjalistami 
wérôd Polakôw. Poradzilem mu dac 
ogloszenie lub zwrôcic siç do wladz 
PKPR. 

Co do tego ostatniego spotkalem siç 
ze skrzywieniem i powiedzeniem, ze on 
ni gdy jeszcze nie szukat robotnika 
przez wojsko, a co do ogloszenia w 
prasie polskiej — odrzekl, ze on chcial-
by najpierw raczej wiedziec, jakimi 
specjalistami w tej dziedzinie Polacy 
dysponujq. Pan ten bardzo chçtnie 
zaplacilby jakiemué poé^ednictwu za 
uslugç, a na pewno tez niejeden z 
szukajqcych pracy chçtnie by siç 
zarejestrowal w takiej instytucji. 

Istnieje co prawda caly szereg sto-
warzyszen i instytucji polskich, ktôre 
drugoplanowo trudniq siç takim po-
srednictwem. lecz odnoénie tylko 
swoich czlonkôw. 

Nam potrzebna jest taka instytueja 
na wielkq skalç, majqca tylko to za 
zadanie, instytueja, o ktôrej istnieniu 
wiedzieliby brytyjscy pracodawcy i w 
ktôrej byliby zarejestrowani wszyscy 
Polacy szukajqcy zatrudnienia. 

Tych, co juz mogliby byc zatrudnie-
ni, jest wiçcej, niz nam siç zdaje, a 
przybywa kohczqcych kursy. Na sa­
mym Labour Exchange nie ma co 

bardzo polegac, aiby zbyt usilnie 
staraly siç skontaktowac Polakôw z 
pracodawcami brytyjskimi. Pracy jest 
coraz wiçcej, coraz latwiej jq siç 
otrzymuje, aie sama ona nie przyjdzie 
—  t r z e b a  p r a c ç  z n a l e z c  —  
p o t r z e b a  n a r m  k o n i e c z n i e  
s c e n t r a l i z o w o n e g o  p o -
é r e d n i c t w a  p r a c y .  

Dupplin Castle Hospital, 
Szkocja. 

J. C. 
(nazwisko znane liedakcji) 

Dzlçkujemy Koledze za list, ktôry porusza 
s'prawy istotne dla wielu z nas. 

Przekazanie svrawy zatrudnienia Polakôw w 
W. Brytanii lokalnym Labour Exchange OJfu-es 
jest decyzjq brytyjskq. Wladze brytyjskie nie 
zeçhcialy utrzymac nawet ograniezonej mozli­
wosci centralizowania spraw zatrudnienia Pola­
kôw, jakq dawal Dzial Pracy zlikwidowanego 
Intérim Treasury Committee. 

Polacy znajdujqcy siç w PKPR sq pod 
wzglçdem zaïvodowym zarejestrowani w Record 
Office na- podstawie wypelniatiej przez kazdego 
karty indywidualnej. Obsluga centralnej karto-
teki zawodowej wymaga ivielkiego personelu — 
zadna organizacja spoleczna polska nie bylaby 
w stanie go zatrudnic. 

Zgadzamy siç natomiast, ze pracy trzeba 
szukac i ze urzçdowe posrednictwo nie wystarcza, 
zwlaszcza w wyptidkach osôb o wyzszych kwali-
jïkacjach. Szukac pracy mozna przez stosunki 
osobiste, przez skladanie ofert na ogloszenia, 
przez ogloszenia wlasne w pismach codziennych i 
fachowych. Nie nalezy zrazac siç niepowo-
dzeniami. 

Stowarzyszenie nasze przychodzi tutaj z pewnq 
pomocq z<i posrednictwem Biura Informacji i 
Porad/ w Londynie i jego oddzialu w Edynburgu. 
BU* londyuski posiadti licencjç na posrednictwo 
pracy i rozbudowuje stopniowo swoje kontakty 
z pracodawcami. Ci z naszych Tcolegôw, ktôrzy 
nie ?tiogq rozwiqzac sprawy swojego zatrudnienia 
drogq urzçdowq, powinni zwracac siç do BJP-u 
po radç i pomoc. 

ZASMA RKANY PROBLEM 
Czy nie znalèzli Koledzy powazniej-

szego i glçbszego tematu do pierwszego 
numeru ,,Naszego Znaku", jak przy-
kry artykul Rosomaka ,,Katastrofa na 
ulicy" ? Czy to sq te wazne zagadnie-
nia, na ktôre trzeba poéwiçcac szczuple 
szpalty organu naszej organizacji? 

I dziwne zestawienie reakcji dolôw 

organizacji z gôrq... Obok pikantnego 
artykuiu p. Rosomaka wydrukowali-
écie Panowie list w sprawie ,,opor-
nych". Jak wiçc widzicie — sq inné 
sprawy, ktôre bolq. Szukajcie wiçc 
treéci i zainteresowari w dolach, a 
wtedy ,,Nasz Znak" nas zadowoli i 
bçdzie naprawdç Iqcznikiem miçdzy 
nami. 

A chamstwo czy brak wychowania 
spotkac mozna nie tylko u Polakôw. 
Dlatego nie wstydzç siç takich czy 
innych wyskokôw u naszych chlopcôw. 
Nie jesteémy elitq narodu polskiego, 
aie normalnym jego przekrojem. Wsty­
dzç siç natomiast za p. Rosomaka, iz 
bçdqc czlonkiem polskiej spolecznoéci 
o blyskotliwym talencie pisarskim 
moze tak latwo ,,zacierac starannie 
swôj polski akeent" z powodu glupiego 
smarka. 

Poezje o tym smarku nadajq siç 
wylqcznie do'pisma humorystycznego, 
np. ,,Lazika" (szkoda, ze nie wychodzi). 

Maghull, nr. lâverpool. 
3 2  .  B o d n a r  

Powoli, Kolego ! Po co tak od razu zyletkq ! 
A to wszystko przez zle przyzwyczajenie czytania 
pism od konca, zamiast od poczqtku. To nie byl 
zaden ,,artykul" bçdqcy wyrazem ,,reakcji gôry", 
aie felietonik wciêniçty w skromny kqt, pisma. 
Byliby smy bardzo wdzieczni Koledze. gdyby 
zechcial uiawnic nam tujemnicç, dlaczego Roso-
mak jest przedstawicielem „gôry", a. „CzJ.onek 
PKl'R" — autor listu o „opornych" reprezent.nje 
„doly". / w ogôle co to jest ta. ,,gôra". Czlonkovnc 
Rady SPK ! Wysokie szarze dyplomowane ! 
Polacy przebywaiqcy w Londynie ! Rosomak ?• 

Dalsze rozumowanie w liscie rôwniez nie 
trafia nam do przekonania. Przeciez naszym 
dqzeniem powinno byc wlasnie przeksztalcenie 
„normalnego przekroju" w ,,elitç" narodu, bo 
ciqzy na nas obowiqzek reprezentowania narodu 
na Zachodzie. Katde niedociqgniçcie z naszej 
strony —— szczegôlnie to obeenym okresie w W. 
Brytanii — nwze byc wyolbrzymione w nieby-
waly sposôb i przyniesc nam ogromne szkody. 
Kolega witydzi siç za felietonistç, ktôry swego 
,,blyskutliwegt> tale.ntu" ntywa do zapobiegania 
tym. szkodom. To jest dla nas drugq tajemnicq 
lista Kolegi. 

Niemniej jednak dziçkujemy za szezere slowa 
— kazdy odzew czytelnikôw jest dla nas cenny. 

KOMUNIKATY 
B I U R A  I N F O R M A C J I  I  P O R A D  S P K  

20, Queen's Gâte, Terrrace, London, ?.W.7. 
Oddziaf w Edynburgu : 13, Gl;ncairn Grescent, 

Edinburgh. 

ODPRA W Y DEM OBI LIZA C Y J N E 
Zgodnie z naszym poprzednim ogloszeniem w 

sprawie pozostawionych przez wyjezdzajqcych z 
Anglii zolnierzy polskich — pieniçdzy, naleznych 
im z tytulu odprawy demobilizaeyjnej oraz zoldu 
(uposazenia) za 56 dni urlopu demobilizaeyjnego 
podajemy do wiadomosci wszystkich zaintereso-
wanych, ze SPK opracowal,o szczegôlowq in-
stmkcjç w tej sprawie. 

W instrukcji tej znajdujq siç wyjasnienia co 
do formalnosci przelewu bankowego, formalnosci 
i formuly upowaznienia, zakresu zobowiq^zan 
Stowarzyszenia w wykonywaniu zlecen wlasci-
ciela sumy i td. Do instrukcji dolqczonc sq go-
towe formularze upowuznien oraz listu, w ktôrym 
zainteresowany pod.aje do SPK swe zlecenià i 
adresy. 

Instrukcjç tç otrzymac mozna w Biurze In-
ormacji i Porad SPK. 

STARANIA O RENTÇ INWAIJDZKj{ 
Zolnierz, ktôry uzyskal kategoriç E lub D 

w wyniku uszkodzeniu eu (la (powodu jqcego 
chociazby . czesciowq niezdolnosc fizycznq) ' lub 
pogorszenia zdrowia, pozostajqcych w zwiqzku 
przyczynowym ze sluzbq wojskowq, winien 
zlozyc podanie o przyznanie mu rent.y inwalidzkiej 
do Ministry of Pensions, Polish Awards Section, 
18, Great Smith Street, London, S. W. 1, skqd 
otrzyma odpowiednie formularze do wypèïnienia. 

Renty przyznaje siç w zasadzie bqdz to z 
chwiki demobilizacji calkowitej z.. wojska, bqdz 
to — dla czlonkôw PKPR — e chwilq przeniesie-
nia do rezerwy PKPR, co nie stoi jednakzé na 
przeszkodzie wczesniejszemu zlozeniu vrniosk/u 
o przyznanie renty inwalidzkiej. Renty, zaleznie 
od stopnia uszkodzenia lub pogorszenia zdrowia, 
p r z y z n a j e  s i ç  j u z  w  w y p a d k u  u t r a t y  o d  1 %  
do 5% zdrowia, o ile zachodzi zwiqzek przyczy-
nowy tej utraty ze sluzbq wojskowq. 

W JAKI SPOSÔB MOZNA UZYSKAC 
CZLONKOSTWO W ZWIQZKU KOMBA­

TANTÔW FRANCUSKICH. 
Dla uzyskania legitymacji Kombatantôw 

Francuskich nalezy zglosic chçc wstqpienia do 
tego Ztviqzku pod adresem : Combatants Volon­
taires, Q, rue Mazagran, Paris, France. W liscie 
nalezy podac dôkladny przebieg sluzby to 
Wojsku Polskim pod dowôdztwem francuskim 
oraz zalqczyc 2/6 vj miçdzynarodowych ku-
2>onach pocztowych na koszta korespondencji. 

WOLNE POSADY 
Moga uzyskac szybko pracç : 
1) piçciu MURARZY, plaça 2/5 do 2/6i 2 

godzinç : 
2) dwu MECHANIK ÔW SAMOCHODO-

W Y Cil —- pierwszorzçdnych, znajqcych 
przynajmniej srednio jçzyk angielski. 
Plaça wedlug statvek obowiqzujqcych, tv 
zaleznoéci od kwalifikacji. 

Zgloszenia nalezy kierowac do British General 
Bureau for Pôles, 15, Craven Street, London, 
W.C.2, tel. : ABBey 4210. 

PRACA W KRA WIECTWIE 
Powazna firma kràwiecka ofiarowuje zatrud-

nienie w Londynie dla : 
6 krawcôw (specjalnosc — marynarkï), 
1 krawca do robienia poprawek i rei>erueyj, 
1 krawca specjalisty do szycia spodni. 
Stawki placy — zgodnie z obowiqzujqcym 

brytyjskim standartem w zaleznosci od kwalifi-
kacyj od £6.0.0 wzwyz. Firma posiada dobrze 
wyposazony warsztat. Kandydac-i zechcq siç 
zwrôcic bezposrednio pod adresem : Messrs 
Cooling, Lawrence <& Wells, Civil, Naval and 
Military Tailors, 47, Maddox Street, London, 
W.l. 

KSI^ZKA USPRAWNIA PRACS 
M ETALE W PRZEM Y 3 LE, dr. inz. W. J. 

Wrazej (Pol. Technical Publishinq Trust 
London, 1946). 12/— 

Reprodukowanie ksiqzek metodq fo-
tograficznq mozna slusznie uwazac za 
jedno z najwiçkszych dobrodziejstw, 
jakim sztuka drukarska obdarzyla 
kulturç i wiedzç. Oto wystarcza obee­
nie uratowac z pogromu dziejowego — 
a jakze czçsto tratujq one nasz Kraj ! 
— jeden egzemplarz ksiqzki, moze juz 
ostatni z ostatnich, nieco sfatygowany 
i poniszezony, aby w krôtkim czasie 
rozmnozyc go w dowolnej iloéci, w 
odrodzonej, hieszkazitelnej postaci. 

Dziçki tej szeroko juz stosowanej me-
todzie wydano na nowo w W. Brytanii 
znany w Polsce przed wojnq podrçcznik 
,,Met aie w przemyéle". Jest to praw-
dziwa skarbnica wiedzy 0 metalach, 
ich przerôbce, jak tez ustroju wëw-
nçtrznym zelaza — bogata w ilustracje, 
tablice i wykresy. Podrçcznik ten 
powinien znalezc siç w rçkach nie 
tylko uczniôw szkôl i kursôw technicz-
nych, aie i kazdego metalowea, to-
karza, élusarza, blacharza, mechanika 
samochodowego i in. 

JAK SZKICOWAÔ RYSUNKI TECH NIC Z-
NE, Franklin I). Jones (Aima Book Com­
pany, Ltd., London, 1946). 6/-

Jest to tlumaczona z angielskiego 
ksiqzka, ktôra w sposôb szybki i prosty 
uczy wykonywania odrçcznych ry-
sunkôw technicznych przy uzyciu 
jedynie bloku rysunkowego i olôwka. 
Metoda nieôdzowna dla wszelkiego 
rodzaju technikôw, warsztatowcôw, 
kreélarzy, konstruktorôw i t.p. 

SLO WN1CTWO W A RSZTA TO WE AN-
GIELS KO-POLSKIE, W. Bastyr i E. 
Paszkowski (London, 1946). 3/6. 

Jest to slownik — atlas rysunkowy, 
bez ktôrego trudno byloby siç obejéc 
polskiemu pracownikowi techniczne-
mu, szczegôlnie w pierwszym okresie 
jego pracy w brytyjskich zakiadach, 
fabry kach i warsztatach. Rysunki 
znakomicie ulatwiajq orientowanie siç 
w gqszczu angielskich terminôw i 
ulatwiajq w znacznym stopniu opano-
wania obeej terminologii technicznej. 

* 

Wszystkie te ksiqzki do nabycia w Aima Book 
Company, Ltdi — polskiej firmie wydawniczej, 
specjalizujqcej siç w wydawnictwach technicz­
nych. 52, Halton House, 20-23, Holborn. 
London, E.C.l. 

POSZU Kl WANIA RODZIN 
Kazimierz MOR8KI i ZDZISIiAW SAWAll-

SKI (obaj z Boryslawia) poszukiwani przez 
: Rachwal, Millora Airfield, por. Kazimierz: 

Cumberlaud. 

Redaguje: Wydziat Prasowy Stowarzysze­
nia Polskich Kombatantôw — 20, Queen's 
Gâte T«rrac«, London, S.W.7—tel. WEStern 
0747. 
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r  z  e  s  t  r  a  s  z  e  n  i  l u d z i e  w  K r e m l u  
To nie zarty, ani politykowanie. To 

tytul ksiqzki. Ksiqzki napisanej nie 
przez zadnego ,,polskiego landlorda", 
czy innego , ,pro -hitlerowskiego reakcjo-
nistç", aie przez rdzennego Ameryka-
nina, do tego czlonka UNRRA — in­
stytucji, ktôrq niekoniecznie nalezy 
posqdzac o brak sympatii do Rosji. 

A bylo to tak. Na dworcu Padding-
ton kupowalem gazety. Sprzedawczyni, 
przystojna i mila (znam jq jeszcze z 
czasôw, kiedy fco bomby lecialy na 
okolice dworca, a ona — wzôr brytyj-

;skiej odwagi — tkwila w swym kiosku, 
jak zolnierz na posterunku), sprzedaw­
czyni, zaabsorbowana jakqs grymaszq-
cq paniusiq, dose dlugo wydawala mi 
resztç. W miçdzy czasie rzueilem wiçc 
okiem na ladç i w kqcie dojrzalem 
skromnie stojqcq ksiqzkç o tytule : 
,.The scared men in the Kremlin". 

Do diabla — pomyélalem — to coé 
ciekawego. I zaczqlem ksiqzkç oglqdac, 
nie wiedzqc dobrze, czy tytul nie jest 
przypadkiem pulapkq. Moze to jakaé 
zamaskowana propaganda, a ,,Prze-
straszeni z Kreml a" to zdrajcy ustroju 
sowieckiego z 1937 roku. 

I nagle stançlo mi przed oczyma wy-
drukowane czarne na bialym zdanie : 
9^Kiedy Brytyjcyczy odmôwili zmusze-
wici zolnierzy Armii Gen. Andersa do 
powrotu, Kreml mial koszmary na 
temat uzycia tych wojsk przeciwko 
niemu...li 

Wyciqgnçlem tedy dziesiçc szylingôw 
i szeéc pensôw, zaplacilem i przeczy-
talem ksiqzkç w wagonie jednym 
tchem. Nie zawiodlem siç. Wydanie 
takiej ksiqzki jeszcze pôl roku temu 
byloby w Anglii niemozliwe. Dzis 
fÎT-ma, Hamilton wydala jq bez obawy. 
I slusznie. Ksiqzka glosi bowiem wiele 
prawdy o Rosji i jej polity ce. 

Wiemy, jakie trudnoéci napotykali 
wydawcy angielscy, ktôrzy osmielili 
siç drukowac ksiqzki White'a lub 
Winterton'a na podobny temat. Ksiqz­
ki te, ,,nielubiane" przez drukarzy i 
papiernikôw, wychodzily w malych 
nakladach i z duzym opôznieniem. Zni-
kaly zaé z rynku ksiçgarskiego natych-
miast po ukazaniu siç — wykupione 
w malym stopniu przez czytelnikôw, 
-a w duzym przez tych, ktôrym na 
zlikwidowaniu ksiqzek zalezalo. 

Podobny los spotka zresztq prawdo-
podobnie i , ,Przestraszonych z Kremla". 
Aie ci, co zdolajq jq zdobye i prze-
czytac, bçdq mieli z niej znacznie 
wiçcej pozytku i wiedzy niz z tamtych 
dwôch. White czy Winterton bowiem 
z koniecznoéci musieli stawiac i Panu 
Bogu éwieczkç i diablu ogarek. Musieli 
holdowac kompromisowi i optymistycz-
nie wierzyc w dobrq wolç Rosji (moze 
trochç wbrew wlasnym przekonaniom, 
aie w myél poboznych , zyezen Anglo-
sasôw). Tymczasem John Fisher (tak 
siç nazywa autor tej ostatniej ksiqzki), 
nie lçka siç juz, ze to kogoé zadrazni... 
I tylko w ostatnim rozdziale zaczyna 
-— widac z musu — operowac paradok-
sami. 

Nie ze wszystkim, co Fisher pisze, 
mozna siç zgodzic. Jasne — byl tylko 
kilka rrfiesiçcy na Ukrainie, wiçc jego 
poglqd na sprawy sowieckie nie moze 
byc udokumentowany tak dobrze, jak 
poglqdy Polakôw, ktôrzy spçdzili lata 
cale w Rosji, znajqc przytem jçzyk i 
zwyczaje. Aie Fisher i tak, z zelaznq 
logikq, pisze : 

,,Zostaliêmy oszukani. Chcieliémy uwolnié 
maie narody wschodniej Europy od dyktatury 
niemieckiej, o obeenie widzimy je pod dyktaturq 
komunistycznq, wyglqdajqcq zupelnie tak samo. 
Wydawalo siç nam, ze w Jalcie, Moskwie i 
Poczdamie osiqgnçliémy porozumienie, tym­
czasem okazalo siç, ze nas nabrano... Jeéli nie 
pomozemy narodom Europy i Bliskiego Wschodu, 

to bçdq. one pochloniçte przez sowieckiego sqsiada, 
a wôwczas zostaniemy na polu slabi i sami... 
fradne argumenty nie przekonajq dyplomatôw 
sowieckich i zaden nacisk (prôcz chyba wojny) 
nie nakloni ich do naszego sposobu rozumowania... 
Nie mozemy pozwoliô, abyjakiê nowy kraj wpadl 
pod panowanie sowieckie, bo to zagraza juz nam 
samym... Nie przypuszczam, aby wojna mogla 
nastqpic rychlo, bo Rosjanie holdujqc jednoczeénie 
taktyce podziemnej propagandy i nacisku 
dyplomatycznego, pragnq, rozsadzac od wewnqtrz. 
Przez najblizsze piçtnaécie lat Rosja nie bçdzie 
posiadala sil materialnych zdolnych przeciw-
stawié siç Zachodowi... Aie niebezpieczenstwo 
nie jest stqd mniejsze... Rosjanie mylq siç, jesli 
sqdzq, ze Arruryka bçdzie siç przypatrywac 
b e z c z y n n i e .  T  o ,  c  o  m  u  s  i m  y  w  t e j  c h w i l i  
z w a l c z a é ,  j e s t  t o  n i e  s o w i e c k a  
b r o n, aie sowiecka i d e a'1. 

Tu Fisher daje receptç, jak nalezy 
zwalczac tç ideç, aby éwiat, oszukany 
przez sowieckq propagandç, nie wpadl 
pod panowanie Rosji. I tu tez napoty-
kamy najwiçksze w ksiqzce niedociqg-
niçcia i sprzecznosci. Wydaje siç 
éwiadomemu rzeczy czytelnikowi, ze 
autor myélal jedno, a pod wplywem 
czynnikôw zewnçtrznyeh pisal drugie 
— czy moze raczej lagodzil to pierwsze. 
Wyszedl groch z kapustq. 

Albo tez autor, doskonaly skqdinqd 
obserwator, jest bardzo zlym proro-
kiem, bo jego recepta na éwiatowy 
pokôj nie zgadza siç nie tylko z tym 
co pisze, aie i z inwentarzem éwiatowej 
apteki. 

Bo jakze pogodzic zdanie, ze tylko 
silna i stanoweza polityka amerykari-

ska, oparta o wszechstronnq potçgç 
strategicznq, zapobiec moze wojnie, 
ze zdaniem, ze nalezy zmniejszyc 
amerykanski budzet zbrojen (11 mi-
liardôw dolarôw) i zaprzestac fabryka-
cji bomb atomowych, bo to straszy 
jeszcze bardziej ludzi na Kremlu. 
Przeciez w innym miejscu autor przy­
znaje, ze prçdzej czy pôzniej Rosja 
bombç atomowq posiqdzie. 

I jak pogodzic oéwiadczenie na te­
mat uciemiçzonych narodôw Europy 
wschodniej ze zdaniem, aby Ameryka 
zaprzestala wtrqcac siç do ich spraw 
wewnçtrznych, bo to rôwniez prowadzi 
do jeszcze wiçkszej podejrzliwoéci i 
lçku strony sowieckiej. Autor moze 
miec slusznoéc, ze w chwili obeenej 
przywrôcenie niepodlegloéci Lotwie czy 
Lit wie jest dla Ameryki rôwnie nie­
mozliwe, jak dla Rosji uzyskanie nie­
podlegloéci Texasu. Aie to nie dowôd, 
aby zatracac poezueie prawa i spra-
wiedliwoéci, i potwierdzac zabôr sowiec-
ki wbrew Karcie Atlantyckiej. 

Autor dzieli éwiat wyraznie na dwa 
obozy : sowiecki i amerykanski. Reszta 
to tylko akeesoria i satelici. Pociesza 
siç, ze przez najblizsze 20 lat Rosja 
nie bçdzie mi al a marynarki wojennej, 
a wiçc nie potrafi powaznie zagrozic 
Ameryce. Tym samym widac rezygnuje 
z Europy, co jest znôw w sprzecznoéci 
z wieloma innymi poglqdami, jak np. 

P o r a d n i k  z o t n i e r s k i  
P. Urszula. 
Nikomu, kto nie zostal wpisany do 

,,theMédical Register" lub ,,the Dentists 
Register" znajdujqcy siç w the Dental 
Board of the United Kingdom 44, 
Hallam Street, London, W. 1, nie wolno 
praktykowac w charakterze dentysty. 
Podstawq do wpisania siç do rejestru 
lekarzy dentystôw jest uznany stopieri 
naukowy (recognised degree B.D.S., 
lub dyplom ,,Dental Surgery" L.D.S.). 
Oprôcz uniwersytet.il uznane dyplomy 
wydaj q : the Royal College of Surgeons 
of England, The Royal College of 
Surgeons of Edinburgh i w The Royal 
Faculty of Physicians and Surgeons 
of Glasgow. 

St. sierz. M.C. 
Rodzina Pana pozostaje na calko-

witym utrzymaniu instytucji bryt. w 
Afryce, wobec tego nie przysluguje 
Panu dodatek rodzinny. Pisanie podaii 
i interweniowanie u rôznych wladz nie 
moze przyniesc zadnego rezultatu. 

ZMIANA ADRESU 
Siedziba Inspektoratu Generalriego 

P.L.K.P.R. oraz Komisa Likwidacy'na Pol­
skich Si# Powietrzny h miescic siç bçdq ± 
dniem 27 bm. na 61, New Cavendish Street, 
London, W.1 (boczna od Great Portland 
Place). Na'blizsza staeja kolejki podziemnej 
Ox'ord Circus lub Regent's Park, tel. 
LAN 4561. 

Por. Anîoni Pop. 
7i listu Pana Porucznika nie mozna 

zorientowac siç, czy przysluguje Panu 
odznaczenie ,,Africa Star". Jest ona 
nadawana za przynaj mniej szeéciomie-
siçcznq sluzbç w nastçpuj qcych ope-
racjach : 

1. North Africa w czasie 
10.6.40-15.5.43 

2. Abisynia 
Eritrea 
Somalilands 
Kenya 
Sud an 

3. Malta w czasie 
10.6.40-12.5.43 

w czasie 
10.6.40-27.11.41 

tym, ze nalezy ratowac Niemcy i Bliski 
Wschôd od agresywnych wplywôw so­
wieckich. 

Poza tym autor, wspominajqc o 
wzajemxiych grozbach atomowych, za-
pomina, iz dwie bomby atomowe rzu-
cone na Nowy Jork wywolac mogq w 
calej Ameryce karastrofalne skutki, 
podezas gdy i tuzin bomb rzuco-
nych na Moskwç, Kijôw czy Odessç, 
nie przesqdzi o wyniku wojny. 

Wreszcie ^trudno zgodzic siç z po-
glqdem, ze ,,Ludzie na Krem.lu" sq. 
wystraszeni grozqcymi im rzekomo z 
Zachodu niebezpieczenstwami. Jeéli 
dzié Kreml siç kogoé lçka, to z pew-
noéciq nie Churchilla czy Trumana, 
nie Bevina i Marsh alla, oraz ich poli­
tyki. Nie przeciwko Zachodowi usta-
wione sq na Kremlu te liczne straze, 
ktôre autor tak barwnie opisuje. 
Lçk, ktôry tam panuje, ma podloze 
lokalne. Kreml lçka siç przede wszyst­
kim duchôw pomordowanych wspôï-
obywateli, zupelnie tak, jak Macbeth 
lçkal siç ducha Banca. 

Z przyczyn, ktôrych tlumaczenie 
jest Polakom niepotrzebne, Kreml nie 
lçka siç takze wojny. Wojna w Rosji 
moze byc prowadzona w warunkach, o 
jakich siç strategom zàchodnim nigdy 
nie énilo. Pocieszanie siç malq wydaj-
noéciq przemyslowq Rosji jest zludne, 
bo wydajnoéc ta w kraju totalitarnym 
moze siç szybko wzmôc, podezas gdy 
amerykanska pod wplywem ,,piqtej 
kolumny" zmaleje. A zresztq pozostaje 
strona spoïeczna zagadnienia, skoro 
autor sam slusznie pisze, ze doktrynie 
sowieckiej nalezy czym prçdzej prze-
eiwstawic, jako jedyne antidotum -— 
zdrowq doktrynç demokratycznq. 

Aie zdrowej doktryny demokraty-
cznej nie mozna stworzyc przez kom-
promis czy zaklamanie, nie mozna jej 
tez osiqgnqc haslem : ,,wiçksze zarobki 
— mniej pracy". Bo ludzie z Kremla 
gloszq haslo nowej ,,piatiletki", za 
ktôrq stoi podbôj éwiata. 

Tym niemniej ksiqzka jest ciekawa i 
niejednemu tuziemcowi moze otworzyc 
oezy. Nam zaé wskazuje kapitalnq 
zmianç nastrojôw Zachodu. Lepiej 
pôzno niz wcale, 

JIM POKER 

K i e d y  w  I  a  z  t  e  s  m  i  q  d  z  y w r o n y 

O p lc i  wyrazôw po l sk ich  i  ang ie l sk ich  
Wydawalo by siç, ze slowo nie ma 

plci. Bo i côz to jest slowo, côz to jest 
wyraz ? Puch marny, wyrazony na 
piémie za pomocq kilku liter koslawych ! 
Jakze wiçc slowo miec moze plec ? 
Otôz ma, z wszelkq pewnoéciq ma, pew-
ne zaé slowa odznaczajq siç wyraznym 
•sex-appeaV em. Zarôwno rzeczownik, 
jak zaimek, przymiotnik, liezebnik 
porzqdkowy albo pewne formy czasow-
nika majq plec, czyli w gramatyce 
rodzaj. Odrôznia siç ôw rodzaj w spo-
sôb rozmaity, m.in. zapomocq kon-
-côwki. N.p. „the murderér" —morderca; 
,,the murderess" — morderczyni. 

Tak jest, m.in. za pomocq koncôwki. 
Gdy dawniej, na rynku krakowskim, 
pod pomnikiem Mickiewicza, andrus 
sprzedawal ptaki épiewajqce, zatem 
jakies gile, szezygly lub dzwonce, za-
zwyczaj podezas transakcji odwracal 
obiekt do gôry nogami, dmuchal i 
môwil z przekonaniem : ,,Samiec, pani 
dobrodziejko ! Samiec, jak Boga ko-
cham, zebym tak na tym miejscu... " 
_Zdarzalo siç, ze sprzedawca ocyganil 
nabywcç, w gramatyce zaé nie mozna 
nikogo wykiwac. Gramatyk dmuchnie 
tylko w slowo i rzeknie : ,,Samiec !" 
Bo tez sq slowa-samee, zatem slowa 
moene, krzepkie, jurne, zadzierzyste, 
pro wokacyj ne, sq zasiç slowa-samice, 
czyli slowa ladne, okrqgle, przymilne, 
histeryczne, nieprzyzwôite, sq wreszcie 
.slowa takie sobie, zadne, nijakie, nie 
-spiewajqce. Gramatyka zna reguly, 
ktôre okreélajq plec slow, zatem przy-
naleznoéc ich do jednego z trzech 

rodzaj ôw, wiçc do mçskiepo, zenskiego 
lub nijakiego. 

Ciekawa rzeez, w jçzyku angielskim 
rodzaj nie odgrywa prawie zadnej roli, 
podezas gdy w polskim odgrywa ol-
brzymiq. Pod tym wzglçdem jçzyk 
angielski jest niemal bezplciowy, w 
kazdym razie latwy, polski natomiast 
bardzo plciowy i zarazem bardzo 
trudny, zwlaszcza w pozyciu. 

Wezmy przyklad pierwszy-gorszy z 
brzegu, wiçc malzenstwo mieszane. 
On — Polak, ona — Angielka, dziecko, 
mala Kate, jfifty-fifty. On udaje, ze 
môwi po angielsku, ona, by zrobic 
mçzowi przyjemnoéc, uczy siç solidnie, 
studiujqc gramatykç, slôwka i roz-
môwki, ktôre przybierajq czasem formç 
dramatu : 

O s o b y :  On, lat 23, przystojny, 
typowy Polak, starszy strzelec—cwierc-
cenzusowiec. 

Ona, lat 30, typowa Angielka. 
Kate, pôltora miesiqca, typowe nie-

mowlç. 
D e k o r a c j a :  s i t t i n g  r o o m ,  u r z q -

dzony typowo. Godz. 7.01 p.m. 
Ona : Ty wrôcilaé... 
On (poprawia nalogowo) : Wrôcileé ! 
Ona (cierpliwie i pogodnie) : Ty 

wrôcileé o godzinu siôdmym... 
On (potrqca lewq nogq krzeslo, 

staraj qc siç zachowac spokôj) : O 
godzinie siôdmej ! 

Ona (z anielskim i angielskim wy-
razem twarzy) : Ty wrôcileé o godzinie 
siôdmej z tej bary, gdzie siedzialeé... 

On (wklada papierosa niewlaéciwym 

E X P O R T  B R A D B U R Y  C O M P .  L T D .  
181, HOLLAND ROAD, LONDON, W.14. 

Zawiadamia swoich klientôw, ze wznowita dziat 
wysytki paezek z lekarstwami, odziezowych oraz 
zywnosciowych do Polski i  innych panstw 

kontynentalnych. 
Prospekty na z^danie. 

A N G I E L S K I  d l a  W S Z Y S T K I C H  
Celem umozliwienia nauki jçzyka angielskiego WSZYSTKIM Polakom w 

W. Brytanii, bez wzglçdu na wyksztalcenie i przygotowanie, Towarzystwo nasze opracowalo 
najnowsza, prakeyezn^ metodç nauki jçzyka angielskiego. 

VVysylamy periodycznie (czçsciami) samouezek oraz kompletny siownik polsko-
angielski i angielsko-polski, duzy format, oraz sfownik wyrazôw technicznych. 

Okres nauki trwac bçdzie okoto 3-ch miesiçcy. Po ukonczeniu kursu zainteresowany 
bçdzie posiadai: 

1) Kompletny stownik polsko-angielski i angielsko-polski. 
2) Slownik najpotrzebniejszych siôw i terminow technicznych. 
3) Samouezek jçzyka angielskiego. 

Liczqc siç ze skromnymi mozliwoéciami szerokich mas Polakow na obczyinie, 
koszta caikowitej metody t^cznie z wy±ej wymienionymi podrçcznikami, 
obliezone zostaly tak, aby pokryly wydatki biura i papier, to jest 13sh. 6d. Kwota powyisza 
moze byé wplacana ratami, stosownie do mozliwoici. 

I n f o r  m a c j i  u d z i é l a m y  o d w r o t n i e ,  p o  o t r z y m a n i u  z a a d r e s o w a n e j  k o p e r t y  z  
naklejonym znaczkiem pocztowym. 

P.T.: Oficerôw Oiwiatowych, Kierownikôw Opieki nad 2oinierzem i Rodzinami 
\^ojskowymi, Kierownikôw i ich Zastçpcôw w Hostelach — prosimy o skomunikowanie 
siç z nami celem jak najszerszej wspôlpracy. 

14, HOLLAND PARK AVENUE, LONDON, W.11 
Wyjeidzaj^c do Kraju, emigruj^c do Dominiôw lub do Kolonii, zostajqc w W. Brytanii — 

ucz siç angielskiego nasz^ latw^ metody. 

koncëm do ust i parzy siç w wargç) : Z 
tego baru, gdzie siedzialeé ! 

Ona (z wdziçcznoéciq przyjmujqc 
uwagi) : Ty wrôcileé o godzinie siôdmej 
z tego baru, w ktôrym siedzialeé z 
twoim znajoma... 

On (dostaje lekkiego oblçdu) : Jaka 
znajoma? ! Ktôra znajoma ! ? 

Ona : To, ktôry zawsze ! 
On (z lekkim uniesieniem) : Môwisz 

nieprawdç ! 
Ona : Môwiç prawdego ! (wstaje i 

rzuca w mçza czymé ciçzkim, co ma 
najblizej pod rçkq). 

Kate (budzi siç w kolysce i placze 
pôl po polsku, pôl po angielsku) : 
Ajaj, ajaj, ajaj ! 

K u r t y n a. 

Byloby przesadq twierdzic, ze w 
zwiqzku z tq rozmôwkq ,,he killed her". 
Wystarczy stwierdzic, ze nastqpil 
rozwôd z powodu brutalnego traktowa-
nia przez mçza. Ta drobna scenka 
rodzaj owa poueza, jak wielkq rolç 
odgrywa w jçzyku polskim rodzaj. Po 
angielsku, zdanie, w ktôrym mqz 
wytknql tak wiele blçdôw, brzmialoby : 
,,You have come back from that bar 
tvhere y ou ivere sitting ivith your girl-
friend... " Jak widzimy, rodzaj nie za-
znacza siç w ani jednej czçéci zdania, 
w zadnym slowie, podezas gdy po 
polsku rzqdzi on wszystkim, decyduje 
o koncôwkach przypadkôw tak przy 
rzeczownikach, jak zaimkach, jak li-
czebnikach, jak przymiotnikach. Ro­
dzaj wtyka swe trzy grOsze w odmianç 
czasownika, rodzaj wreszcie, jak mie-
liémy sposobnoéc stwierdzic, doprowa-
dza do rozwodu rodzaju mçskiego z 
zeiiskim, bez wzglçdu na to, co stanie 
siç z rodzajem nijakim, w tym wypadku 
z dzieckiem. 

Adasiu, nie poprawiaj zbyt czçsto 
swej przyjaciôlki, gdy robi blçdy, 
oczywiécie, jçzykowe tylko. Stosuj 
goryez gramatyki polskiej w malych 
dozach, po lyzeczce albo nawet po 
kropli. Pamiçtaj, ze w jçzyku angiel­
skim liczebniki i przymiotniki nie 
zmieniajq swej formy w zaleznoéci od 
rodzaju. „One father", „one girl", „one 
whisky". Tak samo „a good father", 
,,a good girl", ,,a good whisky". A po-
polsku ? Dobry ojciec, dobra dziewczy-
na, dobre whisky. Natomiast powiesz 
,,dobry gin", poniewaz intuieja i do-
éwiadczenie môwiq ci, ze gin w porôw-
naniu z whisky jest jakby sameem. Po 
angielsku wszystko na jedno kopyto, 
wiçc ,,good gin", ,,good whisky", jakby 
nie bylo miçdzy nimi rôznicy natçzenia 
i rôznicy w cenie. 

Przyjrzyjmy siç nastçpujqcemu zda-
niu : ,,John was arrested and convicted 
as an accomplice in this crime'"'' (John 
zostal uwiçziony i zasqdzony jako 
wspôlnik w tej zbrodni.) Mozemy 
John'a zmienic i zastqpic go jakqs 

postaciq kobieca, koncôwki zaé ani 
drgnq : ,,Mary was arrested and con­
victed as an accomplice in this 
crimetc* 

Istnieje przeéliczna ballada Williama 
Wordsworth'a p.t. ,,We Are Seven", w 
ktôrej mala dziewczynka opowiada o 
swych braciach i siostrach, môwiqc 
,,Seven boys and girls are we..." Bal-
ladç owq przetlumaczyl na polski, 
temu lat z gôrq sto, Niemcewicz, pôz­
niej zaé Kasprowicz, dajqc tytul : 
,,Jest nas siedmioro". Po angielsku 
liezebnik nie zmienia siç. Seven brothers, 
seven sisters, seven brothers and sisters. 
Po polsku : siedmiu, siedem, siedmioro. 

W^ czasowniku takze nie ma zmiany 
nawet na lekarstwo. ,,Byl", ,,byla", 
,,bylo" — to zawsze ,,wasii, wiçc i 
,,my father was good'''' i ,,my girl was 
good" i ,,my whisky was good". W 
przypadku dzierzawczym liezby po-
jedynczej forma rzeczownika zmienia 
siç przez dodanie koncôwki s z apostro-
fem, czyli przez dodanie ,,X's", aie ta 
koncôwka zachowuje siç zupelnie neu-
tralnie, jest jednak owa dla wszystkich 
rodzaj ôw, piszemy wiçc : ,,a sailor^s 
knife" (nôz marynarza), ,,a midwife's 
purseLi (portmonetka akuszerki), „the 
body's position" (polozenie ciala). 

Tak samo koiicôwkq wszystkich 
rodzajôw i wszystkich przypadkôw 
liezby mnogiej zawsze jest nieco mono­
tonne —s (do ktôrego w przypadku 
dzierzawczym doehodzi jeszcze na 
dokladkç apostrof), podezas gdy po 
polsku môwimy : czterej sçdziowie, 

szeéc zbrodni, trzy funty, dziesiçciorO 
przykazan, cztery lata wiçzienia, piçc 
grzechôw glôwnych. Jakiez to bogac-
two, jakie mnôstwo koncôwek ! Po 
angielsku ? Zawsze tak samo ; four 
judges, six crimes, three pounds, ten 
commandments, four years of prison, 
five venial sins. 

Cz-y to ma znaezyc, ze rodzaj w 
jçzyku angielskim w ogôle nie istnieje ? 
Nie podobnego ! Istnieje i nie da siç 
tej sprawy zalatwic tak, jak jq zalat-
wiono w znanej powszechnie, zydow-
skiej anegdocie. Znasz tç anegdotkç ? 
Znasz ? Wiçc opowiem ci jq. Otôz, 
pytanie brzmi : ,,Jeéli kaczka weszla 
do wody, po czym poznasz, ze to byla 
kaczka a nie kaczor ? No, môw, jeélié 
taki mqdry !" Odpowiedz : ,,Jezeli 
weszla, to to byla kaczka, jezeli 
wszedl, to to byl kaczor". 

Nie, to nie jest zalatwienie sprawy. 
Przy nauce jçzyka angielskiego sprawa 
rodzaju sprowadza siç wlaéciwie do 
trzech punktôw, wiçc : 

1) kiedy trzeba uzyc zaimka osobo-
wego trzeciej osoby liezby pojedynczej, 
zatem kiedy wystçpuje ,,he" (on), 
kiedy ,,she" (ona) i kiedy ,,it" (ono) ; 

2) kiedy uzyc zaimka dzierzawczego 
„his" (jego), kiedy „her" (jej) i kiedy 
„its" (jego) ; 

3) kiedy zastosowac zaimek zwrotny 
trzeciej osoby liezby pojedynczej, 
wiçc ,,himself", ,,hersélf" i ,,itself". 

To cala parada. 

ZYGMUNT NOWAKO WSKI 

N  E  W  T O N  P .  &  P .  ( E x p o r t )  C o m p a n y  L T D .  
(Parcels* Service) 

14, HOLLAND PARK AVENUE, LONDON, W.11 
W pierwszej polowie czerwca 1947 zostanie uruchomiona Filia 
Towarzystwa pod adresem, 38, Exhibition Road, London, S .W.7 

PACZKI MIESZANE MXD, ORAZ MXD/2 
Przbczytanie uwazne wykaze, ze zamôwienie u nas asekurowanej przesytki zaoszczçdza 

oksio 50 procent pieniçdzy, przeznaczonych na pomoc rodzinie w Kraju. 
Po diugim doswiadczeniu i stw ierdzen i u, jakie artykuty s^ najbardziej poszukiwane, oraz, 

jakie maj^ najwyzszq wartoié wymiennq, ustalilismy typy paezek mieszanych. 

ZAWART OSC PACZKI MXD 
2 funty herbaty ... 

kawy 

kakao 
czekolady w tabliczkach 
masta 

5 amputek PEN1CILINY milion jednostek 
5 amputek I STO NIC SOLUTION (roz-
twôr solny do rozeienezenia peniciliny) 

100 tabletek Vitamin ,»B" (odzywcze) 
100 ,, CASCARA (przeczyszczaj^ce) 
100 ,, ASPIRIN 

1.000 „ SACHARIN 
100 nozykôw ,,Gillette", zlota stal 

10 sloikow naturalnych odzywe,« dla dzieci „DEXTROSA" 
4 paczki papierosôw Chesterfield 

CENA PACZKI £12.10.0 

ZAWARTOSé PACZKI MXD/2 
Artykuty jak powyzej — Potowa ilosci ... ... ... CENA PACZKI £6.10.0 

Wartoié paczki MXD, wedJug cen w Kraju, wynosi przeszto 50.000 ztotych. Suma ta, daje 
moznoic dostatniego utrzymania rodzinie 2 do 4 osôb przez 2 do 3 miesiçcy. 

Wysytka paczki w ci^gu kilkunastu dni. Po wystaniu dostarezamy dowody nadania poczto-
wego, asekuracyj, oraz zawiadamiamy adreSatôw w Kraju o wysytee paczki. Nai^danie wysy-
tamy nasze ceniki na zywnoéé, odziez, artykuty techniczne. 

Zamôwienia wraz z naleznosci^ prosimy kierowaé do :  

NEWTON P. & P. EXPORT COMPANY LTD. 
14, Holland Park Avenue, London, W.11 

© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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SZCZYPTA 
HYPTA 

TREASURY IS PROUD 
CZY 

TURN THE POLES OUT ? 
Byla jasna, sloneczna, 
loiosenna niedziéla, 
gdy z bttdki zadzwonilem 
dzié do przyjaciela. 

Whatfs your wumber ? :— zapytal 
mily glos z daleka. 
—- Hornchurch taki a taki. 
Znôtv musialem czekaé... 

Czekajqc obchodzilem 
nudrvym wzrokiem écianç, 
na ktôrej 'coé olôwkiem 
bylo napisane, 

J ednozdaniowy slogan. 
Bylo mi niemilo, 
bo tam czarne na bialym : 
„TUBN THE POLES OUT" bylo. 

Zresztq,, niech sobie piszq 
wolnoéc slowa, prasy ! 
— tylko, ze ja pamiçtam 
trochç inné czasy... 

I nagle, nim dostalem 
moje polqczenie, 
przyszlo mi na myél takie 
z Izby Gmin zdarzenie, 

Akurat wlasnie teraz, 
jakby na pociechç 
obilo siç o pamiçc 
z aponmiany m echem : 

Jak to Minister Skarbu 
raz w czasie debaty 
odpowiedzial poslowi 
z Mile End — panu Piratin, 

Ze wcale nie uwaza, 
iz polskich zolnierzy 
od studiôw na uczelniach 
odsuwac nalezy. 

Potem, odpowiadajqc 
na dalsze pytanie, 
Mr. Laiton powiedzial 
inné mile zdanie. 

Kto za nich placi studia ? 
Kto ich utrzymuje ? 
-— Skarb, ktôry wlasnie z tego 
wielkq, dumç czuje ! 

Niech wiçc môwiq, co môwiq ; 
niech ten tu — tez pisze ! 
Y ou are through — i glos z Putney 
przerwal dlugq ciszç. 

J. HYPT 

ff O R B I S "  
K S I Ç G A R N I E  P O L S K I E  

Londyn: 38, KNIGHTSBRIDGE, S.W.1. 
Tel. : SXiO 2791 

Edynburg: 31a, CASTLE ST. 
Tel. 24705 

W I E L K I  W Y B Ô R  

K S I A ^ E K  I  C Z A S O P I S M  

W  S Z C Z E G  Ô L N O f i C I  

P O D R ^ C Z N I K I  D O  N A U K I  

A N G I E L S K I E G O ,  S L O W N I K I  

I  P O D R ^ C Z N I K I  T E C H N I C Z N E  

Ktokolwiek z zaintea-esowaaiyoh Polabôw 
zyczylby sobie 

NOWY TESTAMENT 
lub EWANOBLI^ àw. JANA 

(rz. bat. to miare zapasu) 
ta jçeybu •polskim 

proszç zwrôcic siç do pana S. K. HINE, 
110, Christchiurcli Road, London, S.W.2. 

Piôra wieczne i naprawa zegarkôw 
z gwarancja. 
ASTE LTD. 

62, Oxford Street, London, W.l. 
I-sze piçtro, drzwi nr. 9. 

NAPRAWÇ ZEGARÔW I BlZUTERII 
wykonuje szybko i solidnie 

BIVADA Ltd., Diamond House, 36-38, 
Hatton Garden, London, E.G.1. HOL 7941 

Môwi siç po polsku 

EDYNBURG 
KSIÇGARNIA POLSKA 

„  C  O  S t Y C H A C  "  
2, DRUMSHEUGH PLACE, 

EDINBURGH. Tel. 21712 
(obok kosciota polskiego) 

Poleca wielki wybôr ksi^zek polskich i 
angielskich podrçczniki szkolne i techniczne, 
stowniki i nauka jçzykôw. 
Baretki, odznaki i dystynkcje wojskowe. 
Materialy piémienne i rysunkowe. Podarki i 
pami^cki. 

Wykonujemy wszelkie roboty drukarskie, 
przepisywanie na maszynie i powielanie oraz 
ttumaczenia w rôinych jçzykach. 

Na z^danie wysylamy katalogi i cenniki. 

SPIS RZECZY 

St. Gierat : Zagadnienie emigracji. — Starii-
slaw Stronski : „Nowy rzad polski". — Adolf 
Fierla : Drzew.o na lace. — Helena Orchoii-
Zelwerowicz : Przedwiosnie. — Aleksander 
Boray : Przeglqd tygodniowy. — Lector : W 
oczach obcych. — Tadeusz Naler : Polska pod 
okupacja- .— Jerzy Laszkoivki : Zrzeszenie 
Przyjaciôl Zolnierza. — „Nasz Znak" (Dodatek 
S.P.K.). — Jim Poker : Przestraszeni ludzie z 
Kremla. — Zygmunt Nowakowski : Kiedy 
wlazles miçdzy wrony... — Szczypta Hypta. —-
Obywatel Zq,delko : Na paczce od mydla. — 
Rad : Anglia na codzien. 

NA PACZCE OD MYDLA... 
Obywatelki i Obywatele ! Zgnila emi-

gracjo i szczera demokracjo ! Przyjaciele 
i wrogozvie ludu ! Faszyéci i czerwono-
skôrcy ! 

Czas wydac wojnç objawom wszél-
kiego rodzaju niefachowosci i nie-
kompetencji. Niefachowoéc stala siç 
fachem na emigracji. Tak fachowo nie­
fachowych obrad, posiedzen, dyskusji i 
glçdzen bez powziçcia konkretnych wnio-
skôw jeszcze nigdy nie notowala historia 
polskiego zycia zbiorowego. Tylu fachowo 
niefachowych dyrektorôw, kierownikôw, 
przezesôw i szefôw nie znaly jeszcze 
dzieje zadnej emigracji. 

Specjalista od kamieniolomôw wy-
glupia siç na stanowisku dyrektora 
robot rçcznych i hafciarstwa ; znakomity 
znawca zagadnien bekoniarstwa podej-
muje siç odpowiedzialnej funltcji wy-
dawniczej ; éwietny inzynier-gôrnik jest 
ksiçgarzem, a fachowy ksiçgarz — hotela-
rzem ; polityk prowadzi jadlodajniç, a 
specjalista zagadnien gastronomicznych 
— politykuje. 

Jedyna rzecz fachowo robiona przez 
niefachowq brac emigracyjnq, — to 
wzajemne podstatvianie sobie stolkôw. 

Do ,,Ksiqg Pielgrzym-Intryganctwa 
Polskiego'''' przeszla slynna bitwa staczona 
niedawno w wqwozie Egerton Gardens u 
stop slusznie nazwanej przez kogos 
„Monte Etato". Tam nie tyle podstazvia-
no, ile wyrywano sobie stolki spod 
przyzwy czajonyc h do biurowej roboty 
,,twardych tylôw nieprzyjaciela''. 

Juz to trzeba przyznac moi mili de-
mokrctci, ze taki fachowiec przyzwycza-
jony do biurka,' do wlasnego télefonu 
miastowego i wewnçtrznego, do teczek i 
sluzbowego samochodu, nie pozwoli tak 
szybko rozbroic siç jak pierwszy lepszy 
„liniowiec". 

Gzofgi i karabiny zdaliémy w jed-
nostkach wojskowych juz dawno, o 
biurka i teczki jeszcze ciqgle toczy siç 
inter-polska, arcy-polska wojna. 

Znam osobiécie wypadek takiego 
przywiqzania do stolka biurowego i 
szufladek, ktôry skonczyl siç powrotem 
do Polski. Przy czy na ? 

Nostalgia za biurkiem, za mozliwoéciq 
odmownego zalatwiania petentôw ; sa-

LOS CZtOWlEKA 
zalezy od osmiu gruczotôw 

(ODMLODZENIE GRUCZOtÔW OOSTgpNE 
JEST DLA KAtDEGO) 

WIEDZA WSPÔLCZESNA zaznajomila 
nas z istot% iycia — z gruczolami. Od-
mladzanie gruczolôw otwiera nowe 

horyzonty we wszelkich dziedzinach zycia. 
Faktem jest, ze cechy zarôwno umyslowe jak i 
fizyczne, wzrost, waga, usposobienie, zaleine 
8Q od gruczolôw wewnçtrznego wydzielania. 
Funkcje gruczolôw sa od siebie niezalezne. a 
razem wziçte tworza caly system. Wydziellny 
gruczolowe docierajac przez system krwionoâny 
do osrodkôw energii umyslowej, flzycznej i 
plciowej, rzadza ich przejawami. 
WIEK CZtOWlEKA jest ,,wiekiem jego gru­
czolôw". Zywotnoéé i samopoczucie zaleza od 
jakoâci i zrôwnowazonego przyplywu tych 
wydzielin. Tylko wtedy osiagamy pelniç sil, 
gdy gruczoly funkcjonuja prawidlowo. Slaboâô 
jest wynikiem wadliwej rôwnowagi lub nie-
wystarczajacej iloéci wydzielin, te jednak 
moga byé uleczone przez Hormonoterapiç. 
PRZEDWCZESNE STARZENIE SIÇ, utrata 
energii i zywotnoâci, oslabienie, zmçczenie, 
bezsennosé, brak apetytu, bôle i ogôlne nie-
domagania, oslabienie wzroku, wypadanie 
wlosôw, nerwowosô, neurastënia, wyczerpanie 
umyslowe, nerwica zoladka, czçâciowy lub cal-
kowity zanik sil mçskich — wszystkie te symp-
tomy dowodza, ze organizm przestal sprawnie 
pracowaé na skutek braku rôwnowagi lub nie-
wystarcza j ace j ilosci wydzielin, co moâe byé 
latwo usuniçte za Domoca Hormonoterapii. 
HORMONOTERAPIA, czyli leczenie gruczo­
lowe, jest wiedza, polegajaca ha odmladzaniu 
gruczolôw. Dzialanie jej polega na wznawianiu 
sil zywotnych nie droga sztucznej podniety 
lecz przez docieranie do zrôdla niedomagah 
flzycznych, umyslowych, nerwowych i plcio-
wych. Hormonoterapia przywraca pelniç sil 
utraconych na skutek chorôb, wieku lub nawet 
chronicznego oslabienia. 
DLA KOBIET stosowanie Hormonoterapii 
okazalo siç zbawienne w leczeniu wielu za-
burzen organicznych, towarzyszacych wiekowi 
prze j sciowemu. 
JAK ZACZAé ZYCIE NA NOWO. British 
Glandular Products pragnie sluzyé swa wiedza 
i dlugoletnim doswiadczeniem. W razie roz-
poznania ktôregokolwiek z powyzej opisanych 
niedomagan, a szczegôlnie w wypadkach, gdy 
prôby innych metod zawiodly, prosimy 
zwrôcié siç do nas. Wiemy, ze mozemy pomôc 
w odzyskaniu rôwnowagi ximyslowej, flzycznej 
i odzyskaniu mçskosci. Wiemy, gdyz pomogli-
âmy juis wielu tysiacom. Prosimy wypelniô 
ponizszy kupon i zalaczyé znaczek poczt. za 
iYCIA126^6111^ nasza broszur^ ..ISTOTA 

BRYTYJSKIE WYTWORY GRUCZOLOWE 
Do British Glandular Products, Ltd. 
(PWP. 821), 37, Chesham Place, London, 
S.W.1. 

Proszç o nadestanie mi, bez zobowiq­
zania: broszury p.t. „ISTOTA ZYCIA" 
(znaczek poczt. za 3d. zatqczam) lub 100 
TESTRONES Brand Tablets dla mçz-
czyzn, 100 OVERONES Brand Tablets dla 
kobiet, zatqczam 10/-

(niepotrzebne skreslic) 

NAZWISKO i 

dyzm przelozenstwa, blogostan, wyraza-
jqcy siç kartkq na drzwiach szefa : ,,Wej-
écie tylko przez pokôj 253 po uprzednim 
zgloszeniu siç w sekretariacie". 

Tak, t<xk moi mili demokrctci — to 
upaja. To uderza do glowy, to gorsze niz 
morflna... 

Z prawdziwq radoéciq, nawiqzujqc do 
zagadnienia fachowoéci, mogç wam 
zakomunikowac, ze pod tym wzglçdem 
w naszym kraju, pozostajqcym pod 
rzqdami agentury sowieckiej, zanotowaè 
nalezy wielki postçp. Fachowosé przebija 
z kazdego kqta. Co tkniesz to fachowe. 

Oto przynioslem wam na dzisiejsze 
spotkanie urzçdowq gazetç warszawskq, 
z ktôrej dowiadujemy siç o prawdziwie 
demokratycznym ulatwieniu studiôw. 
Czy tam : 

,,Ka±dy obywatel moze zostac obeenie w 
Polsce inzynierem, uzyskujac dyplom inzynier-
ski w ciagu 18-tu miesiçcy w drodze t.zw. 
kursôw korespondency j n y ch ' '. 

Proszç ! Co ? Bekord ! 
A co wyczyniala z nami Sanacja w 

Polsce przedwojennej ? Mçczono biednq, 
mlodziez 5 czy 6 lat na politechnikach, 
niszczqc najpiçkniejszy okres mlodosci. 
W dodatku jak siç ktôryé ze studentôw 
chcial wkraéc w laskç rezymu, to nieraz 
i 10 lat stzidiowal, zyskujqc faszystowski 
przydomek ,,zelazny techniktl. A teraz. 
Sam bym sobie chçtnie po korespo ndowal 
przez osiemnaécie miesiçcy, zeby miec 
tytul inzyniera. 

W Polsce panôw i sanatorôw tacy 
technicy wymçczeni na studiach, obej-
mowali stanowiska dyrektorskie w fa-
brykach, uciskajqc biednego robotnika, 
na ktôrym siç odgrywali za swoje lata 
cierpièn. 

A dzisiaj ? Fachowe zmiany ! Czy-
tajmy z tej samej stolecznej gazety : 

„Fabryka P.Z.P.B. nr. 8 (dawniej Biederman) 
w hodzi ivdziela wywiadu prasie przez usta 
swego kierownika personalnego fabryki to-
warzysza J. Ten zasluzony dzialacz partyjny 
doszedl do stanowiska szefa wydzialu personal­
nego, zasluzona praca na stanowisku smarow-
nika maszyn w îcotlowni. Wraz z nim przesu-
niçto na wyzsze stanowiska w tej samej fabryce 
nastçpujacych czlonkôw P.P.R. : 

K.G. — byly robotnik podwôrzowy, obeenie 
kierownik samodziel.nego wydzialu 
gospodarczego. 

S.K. —— byly vrozrabiacz farb, obeenie kie­
rownik dzialii mechanicznego. 

UCZCIE SIE ANGIELSKIEGO TERAZ 

Kursy elementarne i srednie codziennie 
od godz. 9 rano do godz. 10 wiecz. 

Nauka wymowy dla wyst^pien publicznych 
THE LONDON SCHOOL OF 

ENGLISH 
319, Oxford Street, W.1. Tel.: MAY 2120 

Nauczamy wszystkich jçzykôw 

P.K. — byly tràgarz magazynu, obeenie 
dyrektor techniczny zakladôw. 

S.B. — byly palacz w kotlowni, obeenie 
kierownik biura pianowanià.i. " 

X tak dalej, i tak dalej. Jak slyszeliécie 
na wlasne uszy, mili demokraci, prze-
suniçcia brzmiq,... ,,fachowo''. 

A teraz zbierzeie sobie razem : ,,Kult" 
niefachowych —fachowcôw na emigracji 
i prqd „fachowych przesuniçc na 
wyzsze stanowiska' " w Kraju, dodajcie 
do tego zastçpy owych korespondency j -
nych osiemnastomiesiçcznych ,,dyplo-
mowanych inzynierôw" oraz setki no-
wych oficerôw Zymierskiego, ktôrych na 
,,wyzszych kursach"' uczy siç zamiany 
podpisu krzyzykiem na pelny podpis 
osobisty imieniem i nazwiskiem — a 
obraz bçdzie kompletny... 

Przybysz cudzoziemski z Polski po­
wiedzial nam niedawno, ze j edyna 
rzecz fachowo tam obeenie robiona — to 
rozpijanie Itidzi. Moze to i prawda, bo 
jeden z naszych sluchaczy Hyde-parkan-
kich nadeslal nam statystykç, ktôra po-
twierdzalaby to mniemanie. Statystyka 
dotyczy wojewôdzkiego miasta Olsztyn : 

„W ciqgu miesiqca ludnoéc tej miejseowoéci 
ivypija wôdki za 20 milionôw zloty eh — liezac po 
cenach hurtowych i nie nwzglçdniajac wôdek 
gatunkowych. Podana suma stanowi 40% 
zarobku praeujqcej ludnosei Olsztyna. Z liezby 
43 tysiçcy mieszkancôw ustalic mozna na pewno 
piçtnascie tysiçcy aktywnych alkoholikôw z 
ktôrych kazdy wydaje przecïçtnie na wôdkç 
z gôra 1.300 zloty ch miesiçcznie". 

Statystyka koriezy siç slowami : Klç-
ska spoleczna ! 

Nie wiem — czy tylko alkoholizm ?... 
Czy wysoki procent agentôw pijanych 

wladzq, czy przerazajqcy procent sprze-
dajnych politykôw, upojonych ,,samogo-
nem"' stanowisk — nie jest klçskq 
spolecznq i narodowq ? 

Niech wasze serca odpoioiedzq. na to 
pytanie — mili demokraci — ja zegnam, 
was aktualnym zawolaniem : „Nie-
fachowiec do niefachowca po niefa-
chowe /" 

Do uslyszenia za tydzien, na tej 
samej paczce, o tej samej porze. 

Wasz 

OBYWATEL ZJ{DELKO 

ZNACZKI lotnicze 50 rôznych 7/6; 100 
rôznych 15/-; ZESZYTY do WYBORU 
wszystkich krajôw europejskich i kolonial-
nych przesylamy na z^danie. Mozna pisac po 

polsku. 

EXCELSIOR STAMP CO., 44, Eton Hall, 
London, N.W .3 (Tube: Chalk Farm). 

BlAfcE SPADOCHROXY 
jedwab „Nylon" na damsk^ bieliznç i bluzki. 1 szt. materiaJu (2 kliny) 
dhig. 3^ metra szer. gôra: 12 cm. dot: 180 cm. Cenà z przesytk^ polecon^ 
w Wielkiej Brytanii: 23 szyl. Cena z przesytkq. polecon^ do Polski: 

24 szyl. 3 pensy. 
Nowy, podwôjny, bialy koe — czysta wetna. 
Cena z przesyfk^ w Wielkiej Brytanii: 35 szyl. 

Mato uzywany, jak wyiej, 30 szyl. 
Nowy, pojedynczy, bialy koe — czysta wetna. 
Cena z przesyfk^ w Wielkiej Brytanii: 30 szyl. 

Malo uzywany, jak wyzej, 25 szyl. 
Zamôwienia z naleznosciami tylko listowne przyjmuje: 

ANGLO-CONTINENTAL AGENCY, 51, Barkston Gardens,S.W.5 
Wysytka natychm iastowa 

Llot/ds Bank 
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Z A & A T W I A  W S Z E L K I E G O  
t t a  w / . i . /  r  C Z Y J V J V O S C I  

H A J V K O  W E  

Oddziaiy w catej Anglii i Walii 

* 

CENTRALA : 71. LOMBARD STREET. LONDON E.C.3 

W Y D A J E  „ F I G H T I N G  P O L A N D "  T R U S T  
Adres Redakcji (Editorial Offices) : 52, Halton House, 20-23 Holborn, London, E.C.l. Tel. CHAncery 7747 
Redaktor przyjmuje w poniedzialki i wtorki od godziny 11-ej — 13-ej. 
Redakcja nie zwraca rekopisôw niezakwalifikowanyeh do druku. 

W a r u n k i  p r e n u m e r a t y :  ( z  p r z e s y l k a  p o c z t o w a )  w  W i e l k i e j  B r y t a n i i  k w a r t a l n i e  8  s h „  w  
U.S.A. i Kanadzie miesiçcznie 35 c., kwartalnie $1.00 c. 

Naleznosc prosimy wplacac z gôry przekazem pocztowym lub czekiem na ..FIGHTTNG POLAND TRUST" 
pod adresem Administracji. 

Ceny ogloszen : 1 cal przez jeden lam — £1 10s„ ($5). Zarezerwowane miejsce 50% drozej. Ogloszenia na 
pierwszej stronie w miare wolnego miejsca o 100% drozej. Ogloszenia drobne : jednokrotne 9d. za slowo, dwu-
krotne 1 sh. za slowo, trzykrotne 1 sh. 6d. za slowo. Poszukiwanie i zaofiarowanie pracy : jednokrotne 6d., 
dwukrotne 9d., trzykrotne 1 sh. za slowo. 

Poszukiwania osôb rodzin wojskowych bezplatnie w miare wolnego miejsca. 
Adres Administracji (Business Offices): 69, Earls Court Square, London, S.W.5. Tel. : FLAxman 8600 

AMiMA 

MA CODZIEX 
OONCUJ W NOCNYM KLUBIE - II 

Wlasciwy lokal ,,najtklabu" mieseil 
siç w pokoju ucharakteryzowanym na 
grotç dziçki niedbalemu pochlapaniu. 
scian i sufitu rzadkim gipsem, pomalo-
wanym nastçpnie oie j no na kolor 
skalisty. Pod scianami stalo kilkanasei© 
stolikôw, a na raalej scence w rogu 
czteroosobowa orkiestra wybijala rytm 
dla par tancz^cycii posrodkn pokoju. 

Donc in z towarzyszem zajçli jeden 
z wolnych stolikôw i zaczçli rozgl^dac 
siç po sali ; Donciu ze wzruszeniem i 
niepewnosciQ, nowicjnsza, jego to-
warzysz z rutynq, stalego bywalca,. 
ktôry najwidoczniej znal wszystkicli 
stalych bywalcôw a zwlaszcza bywal-
czynie : ta czaraa to —- Hiszpanka, 
tam ta ciemna to — Wloszka, a te dwie 
siostry z duzymi nosami — to Greczyn-
ki. Wszystkie jakos dziwnie poludniowe. 

Tymczasem do stolika podbiegi 
kelner. Chyba tez.Grek. Mial wybitnie 
grecki nos, duze, czarne oezy i takiez, 
paznokcie. 

—- ,,Moje uszanowanie pana hra-
biego — odezwal siç, ku zdumieniu. 
Doncia, natirraln^, polszczyzn^, choc 
z greckim akeentem. — Pan hrabia 
nie zaniedba stare znajomoszcze w 
Klabu". Po czym znizonym, poufnym. 
tonem dodal : ,,Salami siç panu dopytar 

stçschla siç w panu hrabiemu !" 
Donciu sqdzil, ze zyczliwy kelner 

ostrzega zaufanycli gosci przed jakq,s 
wçdlinq., ktôra grozi niestrawnosciq-, 
aie okazalo siç, ze chodzi o Ormiaiikç 
— Salome, co dopytuje siç i tçskni za 
panem hrabi^. 

Pan hrabia wyjasnil pôzniej Don-
ciowi, ze do tytulu nie mial wprawdzie 
realnych podstaw, aie chodzilo mu o * 
godne reprezentowanie ojczyzny w 
wyzszych sferach angielskich, wiçc 
przede wszystkim w Hectic Paradise. 
Zresztq, jego stryj, tez Sandalkiewicz, 
mial dom z ogrodem w Teklinie pod" 
Otwockiem, wiçc prawo do tytulu 
byloby, skoro byl majq, tek. Mlody 
hrabia Sandalkiewicz mial nawet w 
portfelu fotografiç dworu rodzinnego» 
ktôrq pokazywal angielskim przyja-
ciôlkom : byla to fotografîa warszaw-
skiego Belwederu. 

Tymczasem kelner wyjql z tylnej 
kieszeni spodni listç trunkôw i roz-
.prostowal jq, palcami na ceratowej 
serwecie. 

Hrabia Sandalkiewicz znal listç na 
pamiçc : ,,Lyskacz, czy gin z lajmem ?" 
— spytal Dohcia. 

^— „No to ja ddblôwkç sobi© palnç" 
rzueil Donciu skromnie, obliczajqc, ze 
za glupie kilka szylôw bçdzie mial 
przezycie —- nocy w najtklabie. 

Aie okazalo siç, ze ,,lyskaczii nie-
byl na „dablôwkitylko na butelki.. 
Butelka — £8.10.0. Gin and lime nieco 
tanszy — £7.15.0 za butelkç. 

-— „No tç» juz ten gin and Unie 
westchnql Donciu — wiesz pan, mnie-
po lyskaczu to zawsze glowa boli". 

— ,,Tak, tak, ja tez nie mam forsy" 
— zgodzil siç hrabia. 

Przyniesiona butelka gin and lime 
miala piçknq, kolorowq nalepkç, obie-
cujqcq gxiaranteed 30% spirit, aie bez; 
firmy. Donciu zaraz przy pierwszym^ 
kieliszku zauwazyl, ze w kasynowym 
barze czysty lime, choc bezalkoholowy, 
mial wiçcej mocy. 

Aie hrabia Sandalkiewicz dostrzegl 
Ormiankç-Salami, wiçc szybkim kro-
kiem podszedl i po staropolsku 
dlofi jej ucalowawszy w tan powiôdk 
Przez ten czas Grek-kelner, poinfor-
mowany, ze Donciu ma trudnosci z 
angielskim, aie po francusku môwi 
p r e f e c t, zaznajomil go z Belgijkq^ 
z ktôrq Donciu zaczql tanczyc, uroz-
maicajqc taniec konwersacjq : 

— ,,Parlez-vous français ?" —— 
brzmialo pierwsze zdanie Dohcia. Belgij -
ka odpowiedziala cos, co Donciu przyjqï 
za potwierdzenie. Poczql wiçc obmyslaé 
nastçpne zdanie, aie nie nie przycho-
dzilo mu do glowy. Wreszcie przypom-
nial sobie jeden zwrot i ucieszony 
zawolal :— „ Vive la France !" 

Tak na milej konwersacji i tancu 
czas szybko schodzil az do chwili 
placenia rachunku, ktôry opiewal r 
Gin and lime —- £7.15.0, House-charge 
— 7/6, Music — 15 /6, Entertainment 
tax — £1.2.7. Service 15% — £1.11.6 ^ 
Total : £11.12.1. 

Rachunek Donciu zabral na pamiqt-
kç, jako dowôd wspanialosci noenego 
zycia Londynu. Aie zlosliwi koledzy, 
dowiedziawszy siç, ze Donciu na^ 
Oxford Circus szukal — cyrku, roz-
puscili pogloskç, ze nastçpna wizyta 
Dohcia w Londynie bçdzie w celu 
o b e j r z e n i a  s l o n i a  n a  z a m k u -
— Najblizsza staeja Underground z 
Eléphant and Castle. 

RAI> 

POSZUKIWANIA RODZIN 
Stanislaw FRONCZEK ur. 1895 w Warsza-

tvie, w r. 1940 przebywajqey to ZSRR, poszuki-
wany przez rodzinç w Kraju. Wiadomosci na> 
adres : Stefan Skoniecki, Great Bower Wood 
Camp, Beaconsfield, Bucks. 

Nr.. 3 (10) miesiçcznika ,,PRZED 
éWITEM juz do nabycia w kioskach i 
ksiçgarniach polskich. Zamawiac po-
nadto mozna WSZIJDZIE, w kioskach 
W. H. SMITH & SON, LTD. Cenaegz. 
2/6. Polityka, literatura, fïlatelistyka. 

Zamôwienia hurtowe (z rabatem), 
prenumeraty, ogloszenia i naleznosc i w 
postal order^ach przyjmuje : 

„PEZED éWITEM", 
45, Gioucester Road, London, S.W.7. 

Printed for „Polska Walczaca" by Williams ,Lea <fc Co., Ltd. Clifton House Worship Street, Ixmdon, B.C.2. Registered at the G.P.O. as a Newipaper. 
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